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UPOZORENJE \

Kako biste sprijecili pozar ili elektricki
udar, ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Kako biste sprijéli pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore urdaja novinama, stolnjacima, zavjesama,
itd. Ne stavljajte upaljene svije na urdaj.

Kako biste sprijéili pozar ili elektriki udar, ne
stavljajte na uréaj posude s tekinom, npr. vaze.
Baterije ili uretaj s uloZzenim baterijama nemojte
izlagati visokoj temperaturi, kao Sto je izravno sunce,
vatra i sl.

Ne postavljajte ukdaj u uski prostor, poput policg
za knjige ili ugradbenog ormasi¢

Postavite uréaj tako da se mrezni kabel moze
odmah izvdi iz uti¢nice u sldaju problema.

Za korisnike u Europi

Odlaganije stare elektricne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s poseb-
nim sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na amba-
lazi ozn&ava da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati kao kéni otpad. On
treba biti zbrinut na za tu namjenu
predviienom mjestu za reciklazu elek-
tricne ili elektronéke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvodavate
okoli$ i brinete za zdravlje svojih bliz-
njih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u
ocuvaniju prirodnih izvora. Za detalj
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliSte otpada ili trgovi
gdje ste kupili proizvod.

Proizvaia¢ ovog urdaja je Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za pitanja elektromagnetske kompatibil-
nosti i sigurnosti proizvoda je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njematka. U vezi servisiranja i jamstva obratite se
na adrese navedene u priloZenom popisu servisa i
jamstvenom listu.



|
0 ovom prirucniku

» Upute u ovom priréniku se odnose na model
HT-SF1200 i HT-SS1200. U ovim uputama za
ilustraciju su koriSteni modeli s oznakom pagiau
CEL, osim ako nije nazdano drugéije. Razlike

u n&inu rukovanja su jasno navedene tekstom kao

Sto je "Samo za model s oznakom pé@ECEL".

HT-SF1200 sadrzi:

* Prijemnik STR-KS1200
« Sustav zvénika®
— Prednji zvenici SS-MSP2200
— Sredidnji zvignik SS-CNP2200
— Surround zvanici SS-SRP2200
— Subwoofer SS-WP2200
HT-SS1200 sadrzi:
* Prijemnik STR-KS1200
« Sustav zvénika®
— Predniji zvénici SS-MSP1200
— SrediSnji zvignik SS-CNP1200
— Surround zvanici SS-SRP1200
— Subwoofer SS-WP1200

¥ Koristite samo isportene zvinike.

» Upute u ovom priréniku opisuju kontrole na
isporwtenom daljinskom upravilja. Takater
mozete koristiti i kontrole na samom dagu ako
imaju jednake ili slite oznake kao i one na
prijemniku.

O oznakama podrucja

Oznaka podrtja prijemnika nalazi se na donjo,
desnoj strani straznje e (pogledajte donju
sliku).

alalalalala

3-XXX-XXX-XX AA
S

Oznaka podrucja

Sve razlike u radu, u skladu s oznakom pojdru

modeli s oznakom podgja AA".

jasno su navedene u tekstu, primjerice, "Samo

Ovaj prijemnik ima ugrden Dolby* Digital i Pro

Logic Surround te DTS** Digital Surround sustav.

* Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" i dvostruko "D" su zaggni
znakovi Dolby Laboratories.

** "DTS" i "DTS Digital Surround" su registrirani
zaStieni znakovi tvrtke DTS, Inc.

Ovaj prijemnik sadrZi tehnologiju High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™). HDMI, logo HDMI
i High-Definition Multimedia Interface su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
HDMI Licensing LLC.
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Napomena o isporuéenom

daljinskom upravljacu
(RM-AAU017)

Tipka VIDEO 3 na daljinskom upravija
nije raspoloziva za funkcije prijemnika.
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Priprema

Opis i polozaj dijelova
Prijemnik

Prednja strana uredaja
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Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[A] /O (ukljuéenje/  Pritisnite za ukljdivanje [9] PRESET TUNING Pritisnite za odabir pohra-
pripravno stanje) iskljucivanje prijemnika /- njene postaje (str. 50).
(str. 22, 30, 31, 47). - -
— - - - INPUT Zakrenite za odabir ulaz-
(2] Senzor daljinskog Prijem signala iz SELECTOR nog izvora reprodukcije
upravljaéa daljinskog upravljaa. (str. 29, 30, 31, 48, 49,
50, 60).

[3] Indikator ulaza  Indikator odabranog
izvora svijetli (str. 29).

[4] Pokazivaé Status odabrane kompo-
nente ili popis opcija
prikazuju se ovdje (str. 6).

[5] MASTER Za podeSavanje glasé®
VOLUME svih zvignika istovremeno
(str. 28, 29, 30, 31).

[6] AUTO CAL MIC  Za spajanje ispotienog
prikljuénica optimizacijskog mikrofona
za funkciju Digital Cinema
Auto Calibration (str. 24).

MUTING Pritisnite za iskljdenje
zvuka (str. 29).

SOUND FIELD Pritisnite za odabir z\i
+/- nog ugaaja (str. 42, 44,
46, 47).

nastavlja se
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Naziv Funkcija Naziv Funkcija
LFE Svijetli ako reproducirani disk D.RANGE  Svijetli ako je aktivirana funkcija
sadrzi LFE. (Low Frequency kompresije dinantkog raspon
Effect) kanal te se trenutno (str. 33).
reproducira signal tog LFE Indikatori Svijetli tijekom uporabe prijem-
kanala. tunera nika za ugdanje radiopostaja
(2] SLEEP Svijetli ako je aktiviran sleep (str. 47) i sl.
timer (str. 56). [9] MEMORY  Svijetli ako su ukljgene funk-
[3] Indikatori Slova (L, C, R, itd.) oznmvaju cije memorije, poput Preset
kanala koji kanale koji se reproduciraju. Memory (str. 49) i sl.
_ Okviri oko slova se mijenjaju T :
se repro . - N 10 COAX Svijetli ako je IN MODE
ducira !(ao qznaka rana na k(.’" pri- . podeSen na "AUTO IN" i sign
L Jemnllg_cl)_k_)rQUJe signal izvora. izvora je digitalan te se dovodi
Prednji lijevi preko COAXIN prikljucnice ili
R Prednji desni ako je IN MODE pode&en na
C SrediSnji (mono) "COAX IN" (str. 52).
SL Surround lijevi — :
SR Surround desni 1] oPT Svijetli ako je IN MODE
s Surround (mono ili surround podesSen na "AUTO IN" i ako
komponente od Pro Logic ulazni signal digitalan preko
postupka) OPT IN prlkljuénjce ili ako je
Primjer: IN MODE podeSen na "OPT
Format snimanja (prednji/ IN" (str. 52).
surround): 3/2.1 f2OOPL(I1) "DOPL" svijetli kad prijemnik
Zvuéni ugadaj: A.F.D. AUTO. primjenjuje Pro Logic obradu
L na 2-kanalne signale kako bi
DE kreirao signale srediSnjeg i
@ @ surround kanala.0d PLII"
— — svijetli ako je aktiviran Pro
[4] OO DIGITAL lé(l;llj;;lg%ﬁgllé?gnsael.emltlra Logic Il Movie/Music dekoder.
Napomena [13 DTS Svijetli ako se primaju DTS
Pri reprodukciji diska Dolby signali.
Digital formata koristite digitalno Napomena
povezivanje. Pri reprodukciji diska DTS
[5] HDMI Pritisnite za odabir komponer Lci’"i?;ﬁ' spojevi moraju biti
spojene na prikljgak HDMI gitaini.
(str. 19). Sw Svijetli kod izlaza signala iz

[6] Programski
broj postaje

Svijetli kad ovaj prijemnik kori-
stite za ugdanje pohranjenih
radiopostaja. Za detalje o pohrani
postaja pogledajte str. 49.

prikljuénice SUBWOOFER.




Straznja strana uredaja

[l 2 3]
e B g
foooooo
y————aad
[1] Dio ANTENNA [3] Dio SPEAKERS
© FM Spajanje Ziane FM @ Spajanje zveénika (str. 14).
ANTENNA antene isportene u: Sljedeta tablica prikazuje odgova-
priklju¢nica  prijemnik (str. 21). rajuce boje priklj@nica zvinika.
= AM Spajanje AM okvirne Prikljuénica zvuénika Boja
-Il ANTENNA antene isportene u:
rikljuénica rijemnik (str. 21) FRONT R Crvena
priky Py 44 (Prednji desni zvtnik)
. ] FRONT L Bijela
[2] Dio DIGITAL ulaza/izlaza (Predniji lijevi zvignik)
- SURR )
@ OPT IN . Spaja_nje S DVD_ (Desni surround zwinik) Siva
prikljuénica  ureiajem i sl. Prik- SURL
ljuénica COAX IN = .\ Plava
¢ kvalitetu glasnih . ; . Zelena
zvukova (str. 17). (Predniji desni zvtnik)
FRONT L ibi
Ljubicasta
—

HDMI IN/OUT Spajanje s DVD ure-
prikljuénica  dajem ili satelitskim
tunerom. Slika i zvuk
se odasilju u TV ili

projektor (str. 19).

— DMPORT Spajanje na
prikljuénica  DIGITAL MEDIA
PORT adapter
(str. 53).

(Predniji lijevi zvignik)

[4] Dio AUDIO ulaza
Bijela ()
Crvena (R)

AUDIO IN  Spajanje na Super
priklju¢nice Audio CD uretaj,
CD uretaj, itd.
(str. 16, 17).




Daljinski upravlja¢

Isporugeni daljinski upravlja moZzete Koristiti
za upravljanje prijemnikom i Sony audio/video
komponentama za koje je podeSen (str. 57).

RM-AAU017
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Naziv Funkcija

vIId Pritisnite istovremeno TW() i
(ukljugenje/ TV ([13)) za ukljusivanje i
pripravno iskljucivanje TV prijemnika.
stanje)

AV I/H Za ukljwivanje i iskljwivanje
(ukljuéenje/ Sony audio/video komponen
pripravno za koje je daljinski upravlja
stanje) pode_éen. .
Ako istovremeno pritisnete
tipku I/H (2]), iskljucuje se
prijemnik i druge komponente
(SYSTEM STANDBY).
Napomena
Funkcija AV /() prekidaa
automatski se mijenja svaki f
kad pritisnete neku od tipaka
ulaza [3]).

2] 1h Pritisnite za ukljdivanje i
(ukljuéenje/ iskljucivanje prijemnika.
pripravno Za iskljutenje svih kompone-
stanje) nata, istodobno pritisnité® i

AV IO ([d]) (SYSTEM
STANDBY).
[3] Tipke ulaza Pritisnite jednu od tipaka za

odabir Zeljene komponente.
Kad pritisnete neku od tipaka
ulaza, prijemnik se ukljtuje.
Tipke su tvorni&i podeSene z
Sony uréaje. PodeSenje se moze
promijeniti na n&in opisan u
"Programiranje daljinskog
upravljaga" na str. 57.

Tipka Sony
komponenta

VIDEO 1 Videorekorder
(VTR mod 3)

VIDEO 2 Videorekorder
(VTR mod 2)

VIDEO 3 Nije pridijeljena

DVD DVD uredaj

SAT Digitalni satelitski
prijemnik

TV TV

SA-CD/CD  Super Audio CD/
CD uredj

TUNER Ugrani tuner

DMPORT DIGITAL MEDIA

PORT adapter




Naziv Funkcija Naziv Funkcija
[4] MOVIE Pritisnite za odabir zvimog {2 TV CH +/-  Pritisnite TV CH +/—i TV {i8])
ugaodaja (MOVIE). istovremeno za odabir
MUSIC Pritisnite za odabir zvinog pohranjenih TV kanala.
ugadaja (MUSIC). PRESET +/- Pritisnite za odabir
A.F.D. Pritisnite za odabir A.F.D. —pohranjenih postaja.
moda. —pohranjenih kanala videore-
— - kordera ili satelitskog
2CH Pritisnite za odabir 2CH prijemnika.
STEREO moda. — - -
- - - - < />p Pritisnite za promjenu zapisa
[5] AMP MENU  Prikaz za prikaz izbornika CD/DVD ureiaja ili Blu-ray
prijemnika. Zatim koristite uredaja.
tipke #/%/«/® | @ ({€) za —
izvodenje postupaka u REPLAY «¢/ Pritisnite za ponovnu repro-
izborniku. ADVANCE o= dukciju prethodne ili pretrazi-
—— — - vanje tekide scene unaprijed na
[6] AUTO CAL Prltlsnlte_za a_ktlvacuu funkci videorekorderu, DVD ukigju
Auto Calibration (str. 25). ili Blu-ray uredaju.
D.TUNING PriEisn!te za prjstup izravnom <D Pritisnite za
trazenju postaja. —traZenje zapisa unaprijed/
D.SKIP Kod uporabe izmjenjivea unatrag na DVD u@ju.
diskova, pritisnite za promjer —pocetak premotavanja na
diska. videorekorderu, CD udaju
DVD MENU Pritisnite za prikaz izbornika il Blu-ray uretaju.
DVD uredaja na TV zaslonu. TUNING +/- Pritisnite za odabir postaja.
Zatim koristite tipket/¥/ </ —
: . . [=alb) Pritisnite za peetak reproduk-
Iubr)ﬂzk?] izvatenje postupal cije s videorekordera, CD/DVD
—— : : uredaja ili Blu-ray urelaja.
FM MODE _P_rltlsnlte za odabir FM mono I Prifisnite za pauzu reprodukcije
ili stereo prijema. i : X
ili snimanja s videorekordera,
[9] ENTER Pritisnite za unos vrijednosti CD/DVD ureiaja ili Blu-ray
nakon odabira kanala, diska ili uredaja. (Takder zapdinje
zapisa poméu brojcanih snimanje s komponentama u
tipaka. pripravnom stanju snimanja.)
MEMORY Pritisnite za pohranjivanje [ L Pritisnite za zaustavljanje
radijske postaje. reprodukcije s videorekordera,
MUTING Pritisnite za iskljdenje zvuka. CD/DVD uredaja ili Blu-ray
Pritisnite MUTING i TV (i3] uredaja.
istovremeno za isklitenje ERY Pritisnite TV i Zeljenu tipku
zvuka TV-a. istovremeno za aktivaciju tipa-
[ TV VOL +3/— Pritisnite TV {3)) i zatim TV ka s naratastim oznakama.
VOL +/-za podesavanje MENU Pritisnite za prikaz izbornika
glasn@e TV prijemnika. videorekordera, DVD utija,
MASTER Pritisnite za pode&avanje glas- satelitskog prijemnika ili Blu-
VOL +3/— noce svih zvinika istovremeno. ray urgtaja na TV zaslonu.

Pritisnite MENU i TV {3))
istovremeno za prikaz izbornika
TV-a. Zatim koristite tipke#/
¥/« i @ ([{6) za izvatenje
postupaka u izborniku.

nastavlja se




Naziv Funkcija Naziv Funkcija
{15 RETURN/ Pritisnite za 3 _ >10/= Pritisnite za odabir
EXIT & —povratak na prethodni izbornik —broja zapisa preko 10 za
—izlaz iz izbornika videorekor- videorekorder, satelitski
dera, DVD urdaja, satelitskog prijemnik ili CD ureiaj.
prijemnika ili Blu-ray urdaja, —broja kanala digitalnog
prikazanog na zaslonu TV-a. CATV prijemnika
Pritisnite RETURN/EXITS™» P - -
i TV () istovremeno za -/-- Pritisnite /d |k;l_'V @()j istovre-
povratak na prethodni izborr ?enokza OI abl'll’ ”?Od aunosa
ili izlazak iz izbornika TV-a krOJta .?n; a, brlo J& Eoz?amen—
prikazanog na zaslonu TV-a. T?/s_lj)gl | dvoznamenkastog r
Nakon pritiska tipke AMP — P =
'”‘/‘ MENU ?@), DVI§ MENU CLEAR Pritisnite za brisanje pogresno

((8)), ili MENU ([14)), pritisnite
4/%/4/% za odabir podeSen
Zatim pritisnite® za potvrdu
odabira za prijemnik, videore-
korder, satelitski prijemnik,
CD ureiaj, DVD uretaj ili
Blu-ray ureta;.

DISPLAY

Pritisnite za prikaz inforn@ja
na TV zaslonu o videorekorderu,
satelitskom prijemniku, CD
uredaju, DVD uretaju ili Blu-
ray ureiaju.

Pritisnite DISPLAY i TV {13))
istovremeno za odabir TV
informacija prikazanih na
zaslonu TV-a.

TOOLS

Pritisnite za prikaz opcija
primjenjivih na cijeli disk (npi
zastita diska), rekorder (npr.
audio postavke tijekom snima-
nja), ili viSe opcija u listi izbor-
nika (npr. brisanje viSe naslova).
Pritisnite TOOLS i TV [{3)
istovremeno za prikaz opcija
primjenjivih na TV.

10

unesenog broja.

Brojéane Pritisnite za
tipke (br. 5%) —pohranu/ugdanje pohranjenih
postaja,
—odabir brojeva zapisa CD/
DVD uredaja ili Blu-ray
uredaja. Pritisnite 0/10 za
odabir zapisa br. 10.
—odabir brojeva kanala za
videorekorder ili satelitski
prijemnik.
Pritisnite brojane tipke i TV
(18] istovremeno za odabir 1
kanala.

1] TV INPUT Pritisnite TV/VIDEO i TV
(#3)) istovremeno za odabir
ulaznog signala (TV ulaz ili
video ulaz).

SLEEP Pritisnite za aktiviranje funkcije
Sleep Timer i odabir vremena
nakon kojeg’e se prijemnik
automatski iskljuiti.

¥ Tipke 5, MASTER VOL+, TV VOL+ i=> imaju
ispugtenu t@ku koja olakSava rukovanje daljinskim
upravljatem.

b Ova tipka je dostupna tadter i za funkcije
DIGITAL MEDIA PORT adaptera. Podrobnije
informacije o funkciji tipke potrazite u uputama
za uporabu ispotenima uz DIGITAL MEDIA
PORT adapter.

Napomene

« Tipka VIDEO 3 na daljinskom upravia nije
raspoloZiva za funkcije ovog prijemnika.

* Neke ovdje opisane funkcije mozdataeeaditi,
ovisno o modelu prijemnika.

» Gore navedene informacije sluze samo kao primjer
i stoga, ovisno o komponenti, opisani postupci
nece biti mogui ili mogu biti drugdiji.



1: Instaliranje zvuénika

Ovaj prijemnik omogudje uporabu
5.1-kanalnog sustava. Za potpuni doZivljaj
viSekanalnog zvuka gfiog zvuku kino dvo-
rane, potrebno je pet zénika (dva prednja,
srediSnji i dva surround zvaoika) te
subwoofer (5.1-kanalni sustav).

Samo HT-SF1200

=

D E|
A Prednji zvuaik (Lijevi)
A Prednji zvuaik (Desni)
Sredisnji zvuaik
3 Surround zvuitik (Lijevi)
3 Surround zvuiiik (Desni)
I Subwoofer

Samo HT-SS1200
n e @

I Prednji zvuaik (Lijevi)
A Prednji zvuaik (Desni)
Sredisnji zvuik

& Surround zvussik (Lijevi)
A Surround zvuiik (Desni)
I Subwoofer

Savjet

S obzirom da subwoofer ne emitira usko usmjerene

signale, moZete ga postaviti gdje god Zelite.
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Postavljanje zvucénika na ravnu Postavljanje zvucnika na zid
povisinu Zvucnike mozete postaviti na zid.

Prije.postavljanja z.\Qnik'a. i.subwoofera,.pri- 1 Pripremite vijke (opcija) odgo-
¢vrstite prema donjoj slici ispoéene nozice .. .
varajuc¢eg promjera za otvore

kako biste sprijéli vibracije ili pomicanje. I F .
na straznjoj strani svakog

Primjer prednjeg zvucnika za zvucnika. Pogledajte donje

HT-SS1200 ilustracije.
(s 4
'viée od 25 mm".
- 4.5 mm
e &
pS
Samo HT-SF1200 Otvor na straznjoj strani zvu¢nika
Isporu&ne nozice trebate purstiti samo na
srediSnji zvudik i subwoofer. 2 Uévrstite vijke na zid. Vijci
trebaju izvirivati 5 do 7 mm iz
Samo HT-SS1200 zida.

Isporu&ne nozice trebate puirstiti na sve
zvucnike i subwoofer.

Postavljanje zvuénika stalak

Samo HT-SS1200

Za fleksibilnije postavljanje zvimika, koristite
dodatno nabavljivi stalak WS-FV11 ili WS-
FV10D (raspoloziv samo u nekim zemljama).
Skinite vijak sa zvudika i upotrijebite ga kod
postavljanja zveénika na stalak. Detalje potra-
Zite u uputama za uporabu ispé&enim sa 3 Nataknite zvuc¢nike na vijke.
stalcima za zwvtnike.

Samo HT-SF1200

Za fleksibilnije postavljanje zvimika, koristite
dodatno nabavljivi stalak. Detalje potrazite u
uputama za uporabu ispoanim sa stalcima
za zvudike.
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Primjer postavljanja zvuénika na zid

Otvor na straznjoj strani zvuénika

—-;—F— 4.5 mm

Napomene

« Koristite vijke u skladu s materijalontvrstinom
zida. Budui da su gipsani zidovi posebno krhki,
dobro @vrstite vijke na nosai zatim na zid.
Postavite zveénike na okomit i ravan zid ojan
armaturom.

« Niste li sigurni od kakvog je materijaladiajen
zid ili kakve vijke treba koristiti, zatrazite savjet u
trgovini gratevinskim materijalom.

» Sony ne preuzima odgovornost za nezgode ili
Stete nastale uslijed nepravilnog postavljanja,
nedostatnévrstine zida, nepravilnogéur&tenja
vijaka, prirodnih katastrofa itd.

e Za HT-SF1200: Ako zwtnike postavite na zid,
ne trebate prigrstiti isporweeni zvienicki stalak.
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2: Spajanje zvucnika

‘

SUR R E

L

QMO

CEMTER  SUBHOOFER

'

EZE
14D
)
=

=:=

©

\_=l_/_

Prikljuénica

9@10 GI'G e 4]

B E]

e[@e
D

O Kabel zvuénika (isporucen)

A Prednji zvuaik (Lijevi)
[ Predniji zvuaik (Desni)
Sredisnji zvuik

) Surround zvuiik (Lijevi)
I3 Surround zvuiik (Desni)
I Subwoofer
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Napomena o kabelima zvuc¢nika

Prikljuéci kabela zvutiika su istih boja kao
pripadajuée prikljucnice na koje ih je potrebno
spojiti. Kod spajanja kabela zénika, spojite
prikljucke na prikljutice odgovarajtih boja
na prijemniku:

Priklju¢ak Priklju¢nica prijemnika
Crveni FRONT R

Bijeli FRONT L

Sivi SURR

Plavi SUR L

Zeleni CENTER

Ljubi¢asti SUBWOOFER

Napomena o zvuc¢nicima

Za pravilno spajanje z¢nika, provjerite vrstu
zvwenika na naljepnici* smjeStenoj na pdiiei
ili donjoj strani zvuaika.

Oznaka na Vrsta zvuénika
naljepnici

L Predniji lijevi

R Predniji desni
SL Surround lijevi
SR Surround desni

* Sredisnji zvidnik i subwoofer nemaju oznaku na
naljepnici. Za detalje o vrsti z¢nika, pogledajte
str. 3.

15



|
3: Spajanje audio/video
komponenata

Kako spojiti komponente

Ovaj dio uputa opisuje kako spojiti komponente
s ovim prijemnikom. Prije peetka, pogledajte
donju tablicu "Komponente za spajanje” u
kojoj su navedene stranice na kojima se
opisuje ndin spajanja svake komponente.
Nakon spajanja svih komponenata, [dite

na "4: Spajanje antena” (str. 21).

Komponente za spajanje

Za spajanje Pogledaijte
Audio komponente str. 16
« Super Audio CD urdaj/
CD urelaj
Video komponente str. 17

« DVD uredaj/DVD rekorder

« Blu-ray ureiaj

« Satelitski prijemnik/Set-top box
« Videorekorder

TV

Komponente s HDMI str. 19
priklju¢nicom

16

Spajanje audio komponenata

Sljedea slika prikazuje kako spojiti audio
komponente poput Super Audio CD dag
ili CD uredaja.

Super Audio CD uredaj/
CD uredaj

Audio signal

R

DI0 W 2
S1coco) Ty

O Audio kabel (opcija)



Spajanje video komponenata

Ako spojite DVD rekorder
Promijenite tvorniko podeSenije tipke DVD

Sljedeta slika prikazuje kako spojiti video ulaza na daljinskom upravija kako biste je
komponente poput DVD udeja, DVD rekor- mogli koristiti za upravljanje svojim DVD
dera, satelitskog prijemnika ili videorekordera. rekorderom. Za detalje pogledajte "Programi-

ranje daljinskog upravli@" na str. 57.

Sat. prijemnik/Set-top box

TV

Audio signal

0
DIGITAL
(OPTICAL

Audio signal

DMPORT
el
(B

Audio signal

" Audio signal

DVD uredaj/DVD rekorder

Videorekorder

O Opticki digitalni kabel (opcija)
O Audio kabel (opcija)

@ Koaksijalni digitalni kabel (isporu¢en)

nastavlja se
17



Napomene

* Ne moZete snimati na DVD rekorderu ili videore-
korderu preko ovog prijemnika. Detalje potraZite
u uputama za uporabu ispdemim s DVD
rekorderom ili videorekorderom.

 Za ulaz viSekanalnog digitalnog audio signala iz
DVD uredaja, podesite parametre digitalnog audio
izlaza na DVD uréaju. Pogledajte upute za
uporabu isporéene s DVD uréajem.

« Budui da ovaj prijemnik nema analogni audio
ulaz za DVD, spojite svoj DVD udaj na DIGITAL
COAX IN DVD priklju¢nicu prijemnika. Za repro-
dukciju zvuka samo iz lijevog/desnog 2wika i
subwoofera, pritisnite 2CH.

» Kod spajanja optkim digitalnim kabelima,
umetnite utik& ravno dok ne klikne na mjesto.

« Nemojte savijati ili vezati optke digitalne
kabele.

Savjet

Sve digitalne audio priklitnice su kompatibilne s
32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz i 96 kHz frekvencijama
uzorkovanja.
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Spajanje komponenata s HDMI

prikljuénicama

HDMI je kratica od High-Definition
Multimedia Interface. To je gelje za prijenos
video i audio signala u digitalnom formatu.

Znacajke HDMI-a

Digitalni audio signali koje prenosi HDMI
prikljuénica mogu se reproducirati putem
zvudnika spojenih na prijemnik. Taj signal
podrzava Dolby Digital, DTS i linear PCM.

Satelitski prijemnik

DVD uredaj

Blu-ray uredaj

TV, projektor, itd.

Audio/video signal

Audio/video signal

OUTPUT

Audio/video signal

Audio/video signal

I\
u

0
CY)

VIDEC 280 IN

(JTC

.
o

SAT IN

DD IN

©
10

)

ouT

0

DMPORT

S

O HDMI kabel (opcija)

Preporuéujemo uporabu Sony HDM| kabela.

nastavlja se
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Ako spojite Blu-ray uredaj
Promijenite tvorniko podeSenje tipke VIDEO
2 ulaza na daljinskom uprawja kako biste

je mogli koristiti za upravljanje Blu-ray ure-
dajem. Za detalje pogledajte "Programiranje
daljinskog upravljga" na str. 57.

Napomene o HDMI spajanju

 Koristite HDMI kabel s logotipom HDMI
(proizvodnje Sony).

» Audio signal koji ulazi kroz HDMI IN pri-
klju¢nicu izlazi kroz priklj@gnice SPEAKERS
i HDMI OUT priklju¢nice. Ne izlazi kroz
nijedne druge audio prikljuice.

« Video signali koji ulaze u HDMI IN priklju-

¢nicu mogu izlaziti samo kroz HDMI OUT

prikljuénicu.

Kad Zelite sluSati zvuk iz TV zvnika, po-

desite "AUDIO" na "TV+AMP" u izborniku

VIDEO (str. 39). Ako se ne moZe reprodu-

cirati viSekanalni softver, podesite na "AMP".

Medutim, zvuk se néuje iz TV zvudika.

« ViSekanalni/stereo audio signali Super
Audio CD-a se néuju.

 Ukljucite prijemnik dok audio i video kom-
ponente za reprodukciju emitiraju signal
prema TV prijemniku preko ovog prijemnika.
Ako prijemnik nije uklji&en, ne emitira se
ni video ni audio signal.

« Audio signale (frekvencija uzorkovanja,
duZina bita itd.) koji se prenose iz HDMI
priklju¢nice moze potisnuti spojena kompo-

nenta. Provjerite podeSenje spojene kompo-

nente ako je slika loSa ili se teje zvuk iz
komponente spojene HDMI kabelom.

Zvuk moze hiti isprekidan kad se frekvencija
uzorkovanija ili broj kanala izlaznih audio
signhala komponente za reprodukciju
zamijene.

20

» Kad spojena komponenta nije kompatibilna s
tehnologijom za zastitu od kopiranja (HDCP),
slika i/ili zvuk s HDMI OUT prikljuchice
mogu biti izoblEeni ili se née vidjetikuti.

U tom slu@ju provjerite specifikacije
spojene komponente.

Podesite razitivost slike iz komponente za
reprodukciju na 720p ili 1080i kod izlaza
96 kHz viSekanalnog zvuka putem HDMI
priklju¢ka.

Ne prepordujemo uporabu HDMI-DVI
konverzijskog kabela. Kad spojite HDMI-
DVI konverzijski kabel na DVI-D kompo-
nentu, zvuk i/ili slika se mozda ¢
reproducirati.

Za detalje o HDMI postavkama spojene
komponente, pogledajte upute za uporabu
svake spojene komponente.



4: Spajanje antena

Prikljucite isporu&nu AM okvirnu i FM
Zi¢anu antenu.

FM Zi¢ana antena (isporu¢ena)

‘Q AM okvirna antena (isporu¢ena)

* Oblik prikljuénice razlikuje se, ovisno o podju.

Napomene

» Kako bi se sprijéila pojava Suma, udaljite AM
okvirnu antenu od prijemnika i ostalih
komponenata.

» Potpuno razvucite FM Zithu antenu.

» Nakon spajanja FM Zéine antene, postavite je
Sto je mogue viSe u vodoravan polozaj.
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. Du: . o - Pocetno podeSavanje
5: Priprema prijemnika i P :

== = Prije prve uporabe prijemnika, izvrSitegetno
dall|n3kog uprav'jaca podeSavanje prema sljgit@ uputama. Isti

postupak takoder moZete primijeniti za éaia
P x nje prijemnika na tvorgtke vrijednosti.
sPalanle mreznog kabela Za ovaj postupak koristite tipke na prijemniku.
Spojite mrezni kabel na zidnu é&rticu. 1 2
L]
Mrezni kabel

1 Pritisnite I/ za iskljuéenje

prijemnika.
000 )

e Zadrzite pritisnutom tipku I/)
5 sekundi.

Nakon Sto se na pokaziuapojavi
\— o nakratko "CLEARING", pojavljuje se

Na zidnu utiCnicu natpis "CLEARED".

Sljedete postavke se waju na tvornike

vrijednosti.

 Sve postavke u izbornicima LEVEL,
TONE, SUR, TUNER, AUDIO,
VIDEO, SYSTEM i A. CAL.

» Pohranjeni zvéni ugodaji za svaki
ulaz i pohranjenu radiopostaju.

 Svi parametri zvutog ugodaja.

» Sve pohranjene radiopostaje.

* MASTER VOLUME je podeSen na
"VOL MIN".

» Ulaz je podeSen na "DVD".
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Umetanje baterija u daljinski
upravija¢
Umetnite dvije baterije tipa R6 (véina AA)

u daljinski upravlja RM-AAUOQ17.
Pri umetanju pripazite na ispravan polaritet.

Napomene

» Nemojte ostavljati daljinski upravifana vrlo
toplim ili vlaznim mjestima.

» Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare
baterije.

» Nemojte istovremeno upotrebljavati manganske
baterije s nekim drugim baterijama.

» Nemoijte izlagati senzor daljinskog upravha
izravnom suncu ili rasvjetnim utejima jer moze
do¢i do smetniji u radu.

» Ako ne namjeravate upotrebljavati daljinski
upravlja dulje vrijeme, izvadite baterije kako
biste sprijgili njegovo ostéivanje zbog curenja
elektrolita i korozije.

» Nakon zamjene baterija, programirani kodovi se
mogu obrisati. U tom stiaju programirajte ih
ponovo (str. 57).

Savjet

Uz normalnu uporabu, baterije bi trebale trajati oko
3 mjeseca. Kad se viSe ne moZe rukovati prijemni-

kom pomau daljinskog upravljga, zamijenite
baterije novima.

|
6: Automatsko kalibriranje

odgovarajucih parametara
(AUTO CALIBRATION)

Ovaj prijemnik opremljen je DCAC (Digital

Cinema Auto Calibration) tehnologijom koja

omoguéuje izvaienje automatskog kalibriranja

na sljedéi nadin:

 Provjerite povezanost svakog zwika s
prijemnikom.

» Podesite razinu glasne&viénika.

* Izmjerite udaljenost svakog ztnika od
polozaja za sluSanje.

* Izmjerite polaritet zvudika.

* |zmijerite veltinu zvudika.

* Izmjerite karakteristike frekvencije.*

* Rezultat mjerenja nije iskoristiv u sljede slu-
¢ajevima kad se primaju signali s frekvencijom
uzorkovanja véom od 96 kHz.

DCAC je namijenjen postizanju pravilnog
balansa zvuka u prostoriji. Metim, mozZete
podesiti razine zvuiika i balans rudo. Za
detalje pogledajte "7: PodeSavanje glagnio¢
balansa zvtnika (TEST TONE)" (str. 28).
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Prije izvodenja automatskog Primjer: HT-S51200
kalibriranja -

Optimizacijski
|[ =ccrwres. —— g'i mikrofon

Prije automatskog kalibriranja podesite i

spojite zvudike (str. 11, 14).

¢ Priklju¢nica AUTO CAL MIC se Koristi

samo za isporieni optimizacijski mikrofon.

Nemojte spajati druge mikrofone jer to

moZze oStetiti prijemnik i mikrofon.

Zvuk koji tijekom kalibriranja dopire iz

zvudnika je vrlo glasan, stoga obratite

pozornost ako u blizini ima djece, kao i na

eventualne reakcije susjeda.

Izvedite automatsko kalibriranje u tihom

okruzenju kako bi izbjegli Stetan efekt buke

i postigli precizne rezultate mjerenja.

¢ Ako izmaiu optimizacijskog mikrofona i
zvudnika ima prepreka, kalibriranje se ne
moZze izvesti pravilno. Uklonite prepreke
kako bi izbjegli pogreske pri mjerenju.

Napomene

Ako je ukljweena funkcija Muting kod izwtenja

automatskog kalibriranja, automatgki se

iskljugiti. L o

1 Spojite isporuceni optimiza-
cijski mikrofon na priklju¢nicu
AUTO CAL MIC na prednjoj
strani prijemnika.

2 Podesite optimizacijski
mikrofon.

Postavite ga na mjesto sluSanja i stavite
na stolac ili stativ kako bi bio u visini
usiju.

Savjet

Kad okrenete zwtnik prema optimizacijskom
mikrofonu, dobitcete preciznije mjerenje.
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Izvodenje automatskog
kalibriranja
TV INPUT, E:i‘b rfl'f“ _Tipka
./ 1 /(I)
VIDET ViDEQ2 w )
02 VIDEO3 DD
(o) (o) (o) (o Tipke
W sagoco TWER T ylaza
(o '\\'-\ (o
Iﬂcﬂ AFD  MOVIE MUSiC
AMP MENU
D20 (3D (=o—f— AMP MENU

°CD) *(53 °(8) Le{— AUTO CAL

— RS}
CLEAR [Fl NODE
— MUTING
MASTER

[ VOL +/-

Pritisnite AMP MENU, zatim
pritisnite AUTO CAL.

MoZete takoér odabrati "A.CAL YES" u
izborniku A. CAL.

Na pokazivadu se pojavljuje sljede:
A.CAL [5] — A.CAL [4] — A.CAL [3] —
A.CAL [2] — A.CAL [1]

Postupak mjerenjée trajati otprilike 30
sekundi.

Sljedeta tablica opisuje oznake koje se pojav-
ljuju na pokazivéu pri paietku mjerenja.

Mjere za Prikaz
Postojanje zvénika TONE
Jaina i udaljenost zutnika, T.S.P.

frekvencijski odziv

Jaina i udaljenost subwoofera  WOOFER

Napomena

Ne moZzete izmjeriti visinu zwinika za surround
zvuenike. Podesite ovu vrijednost potin'SUR
POS." parametara u izborniku SYSTEM (str. 34).

Savjeti

Kad pane automatsko kalibriranje:

— Dovoljno se udaljite od zvika i polozZaja za
sluSanje kako biste izbjegli pogreSke u mjerenju.
To je potrebno jer se iz zvnika reproduciraju
ispitni signali tijekom mjerenja.

— Da biste postigli ténije mjerenje, ne stvarajte
buku.

Isklju¢enje funkcije
automatskog kalibriranja

Funkcijace se iskljulti ako tijekom mjerenja

ucinite nesto od sljedeg:

— Pritisnitel/(D ili MUTING.

— Pritisnite tipke ulaza na daljinskom uprav-
ljacu ili INPUT SELECTOR na prijemniku.

— Promijenite razinu glasne¢

— Ponovno pritisnite AUTO CAL.

Potvrda/pohranjivanje rezultata
mjerenja

1 Potvrdite rezultat mjerenja.

Po zavrSetku mjerenja&@ge se zvutii
signal i rezultat se pojavi na pokaziva

Rezultat Prikaz Objasnjenje

mjerenja

Kad se SAVE Prijedite na

mjerenje zavrsi korak 2.

pravilno

Kad mjerenje  ERROR Pogledajte

ne uspije XXXX "Ako se pojavi
oznaka greSke"
(str. 26).

nastavlja se
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2 Pritisnite viSe puta 4/¥ za oda-
bir opcije. Zatim pritisnite ®.

Oznaka greSke Uzroci i rjeSenja
ERROR SR 33

Nije spojen lijevi ili desni
surround zvanik.

Opcija
RETRY

Znacenje

Ponovno automatsko
kalibriranje.

SAVE Pohranjivanje rezultata
mjerenja i izlaz iz postupka

podeSavanja.

WARN CHK Upozorenje vezano uz
rezultate mjerenja. Pogle-
dajte "Kad odaberete

"WARN CHK™"" (str. 26).

Prikaz faze svakog zinika
(u fazifizvan faze). Pogle-
dajte "Kad odaberete
"PHASE"" (str. 27).

Rezultati mjerenja udalje-
nosti zvignika.

PHASE

DISTANCE

LEVEL Rezultati mjerenja razine

glasnde zviEnika.

EXIT Izlaz iz postupka podeSa-
vanja bez pohranjivanja

rezultata mjerenja.

3 Pohranite rezultate mjerenja.
Odaberite "SAVE" u koraku 2.
Rezultati mjerenja su pohranjeni.

Ako se pojavi oznaka greske

Postupite u skladu sa slj&iim rjeSenjima i
ponovo izvedite automatsko kalibriranje.

Oznaka gresSke Uzroci i rjeSenja
ERROR 32

Uréaj nije prepoznao nijedan
zvwenik. Provjerite je li optimi-
zacijski mikrofon pravilno spo-
jen i ponovo izvedite automatsko
kalibriranje. Ako je optimiza-
cijski mikrofon spojen pravilno
i pojavila se oznaka greske, zna-
¢i da je kabel mikrofona mozda
oSte&en ili nepravilno spojen.

ERROR F 33  « Uredaj nije prepoznao nijedan
prednji zvinik ili je spojen
samo jedan.

» Optimizacijski mikrofon nije
spojen.
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ERROR SW 33 Nije spojen subwoofer. Spojite
ga na priklj&nicu

SUBWOOFER.
Detektiran je pogreSan gmik

zbog buke. Izvodite automatsko
kalibriranje u tihom okruzenju.

ERROR 33

Ispravljanje greske

1 Zabiljezite si Sifru greske.

2 Pritisnite®. Na pokazivau se prikaze
"RETRY Y".

3 Ispravite pogresku.
Za detalje pogledajte "Ako se pojavi
oznaka greske".

4 Pritisnite® za ponavljanje automatskog
kalibriranja.

Kad odaberete "WARN CHK"

Pojavi li se upozorenje na rezultate mjerenja,
prikazuju se detaljne informacije.

Pritisnite () za povratak na korak 2
postupka "Potvrda/pohranjivanje
rezultata mjerenja".

Poruka
upozorenja

WARN 40

Znacenje

Automatsko kalibriranje je
dovrSeno, ali razina buke je
visoka. Automatsko kalibri-
ranje se moZze izvesti pravilno
ako pokuSate ponovo, iako se
mjerenje ne moze izvesti u
svim uvjetima. PokuSajte auto-
matski kalibrirati urdaj u

tihom okruzju.

WARN 41 Zvuk iz optimizacijskog
mikrofona je izvan prihvatlji-
vog raspona, odnosno glasniji
je od najglasnijeg zvuka koji
se moze izmijeriti. PokuSajte
izvesti automatsko kalibriranje
u okruZju dovoljno tihom za
valjano mjerenje.




Poruka
upozorenja

Znacenje

WARN 42

Glasnoa prijemnika je izvan
prihvatljivog raspona. PokuSajte
izvesti automatsko kalibriranje
u okruzju dovoljno tihom za
valjano mjerenje.

WARN 43

Udaljenost i poloZaj subwoofera
ili kut polozaja zvénika se ne
mogu detektirati, a razlog tome
moze biti buka. PokuSajte auto-
matski kalibrirati urdaj u tihom
okruzju.

NO WARN

Nema poruke upozorenja.

Kad odaberete "PHASE"

MozZete provijeriti fazu svakog zvnika
(u fazilizvan faze).

ViSe puta pritisnite 4/¥ za odabir
zvucnika i pritisnite ® za povratak
na korak 2 postupka "Potvrda/
pohranjivanje rezultata mjerenja".

Poruka Znacenje
HERE* IN Zvwenik je u fazi.
HEE* OUT Zvuénik je izvan faze. Njegovi

prikljuc¢ci "+" i "-" su vjerojatno
pogre$no spojeni, odnosno
zamijenjeni.

* HM predstavlja kanal zvnika.
FL Predniji lijevi
FR Predniji desni
C Sredi$nji
SL Surround lijevi
SR Surround desni
SW  Subwoofer

Savjet

Ovisno o poloZaju subwoofera, rezultati mjerenja

polariteta mogu varirati, no ée biti problemasak i
ako nastavite koristiti prijemnik s tom vrijedrios

Po zavrSetku postupka
Odspojite optimizacijski mikrofon s
prijemnika.

Napomena

Ako ste mijenjali poloZaj zwtnika, savjetujemo
vam ponovno izvéenje automatskog kalibriranja
kako biste mogli uZivati u surround zvuku.

Parametri izbornika A. CAL

Izbornik A. CAL moZete Koristiti za podeSa-
vanje funkcije Auto Calibration po Zelji.
Odaberite "8-A. CAL" u izbornicima pdjala.
Podrobnije informacije o podeSavanju postavki
potraZite u odjeljku "Rukovanje izbornicima"
(str. 32) i "Pregled izbornika" (str. 33).

B AUTO CAL (Pokretanje/ isklju-
¢enje automatskog kalibriranja)
« A.CAL NO
Automatska kalibracija je isklfiena.
« A.CAL YES
Automatska kalibracija je uklfiena.

H CAL LOAD (Pohranjivanje
pohranjenog mjerenja)*

* LOAD YES
Odaberite ako Zelite koristiti pohranjene
vrijednosti.

* LOAD NO
Odaberite ako ne Zelite koristiti pohranjene
vrijednosti.

* MoZete koristiti ovo podeSenja samo ako ste izveli
automatsku kalibraciju i pohranili postavke.
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7: PodeSavanje glasnoce i
balansa zvucnika
(TEST TONE)

Pri podeSavanju glasned balansa svakog

zvenika pom@u ispitnog tona koristite daljin-
ski upravlja& dok sjedite na mjestu slusanja.

Savjet
Ovaj prijemnik ima ispitni torija je frekvencija u
podruju 800 Hz.

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

AHEEE
‘D@D @D ot — 1
e slesNaran)
D@D
0y (o) ey by

B Pritisnite #/¥ vise puta za

odabir "T. TONE Y".

Ispitni ton se emitira iz svakog zwuika
sljedeim redoslijedom:

Prednji lijevi— SrediSnji— Prednji
desni— Surround desni» Surround
lijevi — Subwoofer

Podesite glasnocu i balans
zvuénika pomocu izbornika
LEVEL tako da se ispitni ton s
mjesta slusanja iz svakog
zvuénika ¢uje jednako.

Podrobnosti o podeSavanju LEVEL
izbornika pogledajte na str. 36.

Savjeti

» Za podeSavanje glast®msvih zvénika
istovremeno, pritisnite MASTER VOL +/—.
MoZete takder koristiti MASTER VOLUME

Fil ODE na prijemniku.
ODISPLAY STDOLS SNUTING » Vrijednosti tijekom podeSavanja su prikazane
s ;\ﬁh na pokazivau.

| MASTER Isklju€enje ispitnog tona
VOL +/- Ponovite korake od 1 do 5, zatim odaberite

S RETURNEXTT “MENU

TVCH- — "T. TONE N" u koraku 5.
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+

CORCONCINC)
1 Pritisnite AMP MENU.
"1-LEVEL" se pojavi na pokazival.

2 Pritisnite @ ili # za pristup
izborniku.

3 Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "T. TONE".

4 Ppritisnite @ ili » za pristup
parametru.
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Odabrani Komponente koje se

Reprodukcija ulaz mogu reproducirati
DMPORT DIGITAL MEDIA PORT
H DMPORT adapter spojen na prikiju
Odabir komponente [ L oy " P
VIDEO 1 Videorekorder, itd., spojen

YT e LS o [VIDEO 1] na prikljutnicu VIDEO 1
(3 (o) éTO VIDEO 2 Blu-ray urelaj, itd., spojen
TS "8' v 1 [VIDEO 2/BD]* na prikljwnicu VIDEO

(o (o o o

9019

1 2/BD
¢ SALCOCD 'Iﬂ-"?‘ | DVD [DVD] DVD uredaj, itd., spojen
(o o o
2CH AFD.  MOVIE MUSIC

na prikljuinicu DVD
SAT [SAT] Satelitski prijemnik, set-top

. . I AME MENY box, itd., spojen na prikliti
D EER I ERIE) nicu SAT

AUTO CAL
@ D@ THE: D) TV [TV] TV, itd., spojen na

DIUNING prikljuénicu TV
- e SA-CD/CD Super Audio CD/CD uaj,
° ° (o) ° @nteR) ﬁ%)u [SA-CD/CD] itd., spojen na prikljenicu
LI e SA-CD/CD
% (J—f— MUTING TUNER Ugradeni radioprijemnik
o [FM ili AM
band]

I 3 *Na pokazivau se prikazuje "VIDEO 2/BD"
i zatim "VIDEO 2".

2 Ukljucite komponentu i pokre-
nite reprodukciju.

1 Pritisnite jednu od tipaka L
ulaza. 3 Pritisnite MASTER VOL +/- za
Takoder moZete upotrijebiti INPUT podesavanje glasnoce.
SELECTOR na prijemniku. Takoder moZetg upo;rljebm MASTER
Na pokazivéu se prikaze oznaka VOLUME na prijemniku.

odabranog ulaza.
Isklju€ivanje zvuka

Pritisnite MUTING.

Za ponovno uklju&nje zvuka &inite nesto
od sljedéeg:

» Opet pritisnite MUTING.

» Poveajte glasnéu.

* Iskljucite prijemnik.

Sprecavanje ostecenja zvucnika

Prije iskljudvanja prijemnika smanjite razinu
glasnoeé.
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|
Reprodukcija slike/zvuka sa spojene komponente

Reprodukcija Super Audio CD/CD diskova

Ch
|

N
J

L]
i
K

@il A Bl 6 E eel
@]
o el eh [l it O  (oterds
[
(4]

Napomene

« Opisani postupak se odnosi ni
Sony Super Audio CD uda,j.

» Pogledajte upute za uporabu
Super Audio CD urdgja ili
obi¢nog CD urdaja.

Savjeti

* MoZete odabrati zuini ugaiaj
tako da odgovara glazbi. Detalj
potraZite na str. 44.
Prepordeni zvini ugadaji:
Klasi¢na glazba: HALL
Jazz: JAZZ
Koncerti uZivo: CONCERT

* Mozete sluSati zvuk koji je
shimljen u 2-kanalnom formatt
sa svih zvanika (visekanalno).
Podrobnije informacije
potrazite na str. 42.
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Ukljucite Super Audio CD/CD uredaj, zatim
stavite disk u uloznicu.

Ukljucite prijemnik.

Pritisnite SA-CD/CD.
MoZete takoér upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir "SA-CD/CD".

Pokrenite reprodukciju diska.
Podesite prikladnu glasnocdu.

Po zavrSetku slusanja izvadite disk te isklju-
Cite prijemnik i Super Audio CD uredaj/CD
uredaj.



Reprodukcija DVD diskova

(B B E (Csct O

i

,¢!
o}
]

Napomene
» Pogledajte upute za uporabu
TV prijemnika i DVD urelaja.
» Ako ne moZete slusati viSeka-
nalni zvuk, provjerite sljede.
— Provijerite je li prijemnik
spojen s DVD uréajem
preko digitalne veze.

— Provijerite je li digitalni audio
izlaz DVD uretaja podeSen
pravilno.

Savjeti

 Po potrebi odaberite format
zvuka diska kojeg Zelite
reproducirati.

» MoZete odabrati zuini ugaiaj
tako da odgovara filmu/glazbi.

Podrobnosti potrazite na str. 44,

Prepordeni zvieni ugaiaji:
Movie: C.ST.EX
Music: CONCERT

WN =

--2 - )

Ukljucite TV prijemnik i DVD uredaj.
Ukljucite prijemnik.

Pritisnite DVD.

Takoder moZete upotrijebiti INPUT SELECTOR na
prijemniku za odabir opcije "DVD".

Odaberite ulaz TV prijemnika tako da se na
TV zaslonu prikaze slika s DVD uredaja.

Ako se na TV zaslonu ne prikazuje slika, provjerite da li
je video izlaz DVD uréaja spojen na TV prijemnik.

Podesite DVD uredaj.
Pogledajte upute "Quick Setup Guide" isp@mne uz
prijemnik.

Reproducirajte disk.
Podesite odgovarajucu glasnocéu.

Po zavrSetku gledanja videozapisa s DVD-a
izvadite disk i iskljucite prijemnik, TV te
DVD uredaj.
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Povratak na prethodni prikaz
Rukovanje pojacalom Pritisnite 4.

Pregled izbornika Izlazak iz izbornika
Pritisnite AMP MENU.
Uporabom izbornika poala mozZete podesiti

razlicite parametre prijemnika. Napomena . o o
Neki parametri i podeSeng@ mozda biti zatamnjeni
H AFD.  MOVIE  MUSIC na pokazivéu. To zn&i da nisu raspoloZivi ili ih

nije mogue mijenjati.

‘D @@ cot— 1
@ B
D @D o
2 o gy A TR
€ fem)

Pritisnite AMP MENU.
Na pokazivau se pojavljuje "1-LEVEL".

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir zeljenog izbornika.

Pritisnite © ili ® za otvaranje
izbornika.

B W N =

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir parametra koji zelite
podesiti.

Pritisnite & ili ® za pristup
parametru.

6 Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir zeljenog podesenja.
PodeSenje se aktivira automatski.
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Pregled izhornika

U izbornicima su raspoloZive sljeieopcije.

Za detalje o rukovanju izbornicima pogledajte

str. 32.
Izbornik Parametri Podesenja Pocetno
[Prikaz] [Prikaz] podesenje
LEVEL Ispitni tor’[T. TONE] T.TONEY, T. TONE N T. TONE N
E;:‘Es\él)zl'] Balans prednjih zwtnika® BAL. L +1 do BAL. L +10, BALANCE
' [FRT BAL] BALANCE, BAL. R +1 do BAL. R
+10
Glasnda sredisSnjeg zvinika CNT —10 dB do CNT +10 dB CNTO0dB
[CNT LVL] (korak 1 dB)
Glasnda lijevog surround SURL-10dBdoSURL+10dB SURLOdB
zvwenika [SL LVL] (korak 1 dB)
Glasn@a desnog surround SURR-10dB do SURR +10dB SUR R 0dB
zvwenika [SR LVL] (korak 1 dB)
Glasn@a subwoofera SW —10 dB do SW +10 dB SW 0 dB
[SW LVL] (korak 1 dB)
Kompresije dinamikog raspond COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
[D. RANGE] COMP. MAX
TONE Razina basova prednjeg 2nika BASS -10 dB do BASS +10dB  BASS 0 dB
[2- TONE] [BASS LVL] (korak 0,5 dB)
(str. 37) Razina visokih tonova prednjeg TRE —10 dB do TRE +10 dB TRE 0 dB
zvwénika [TRE LVL] (korak 0,5 dB)
SUR Odabir zviénog ugdaje’ 2CH ST., A.F.D. AUTO, DOLBY A.F.D. AUTO
[3-SUR] [S.F. SELCT] PL, PLII MV, PLII MS, MULTI ST.,
(str. 37) C.ST.EX A, C.ST.EXB, C.ST.EXC,
PORTABLE, HALL, JAZZ,
CONCERT
Razina efek@” EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. STD
[EFFECT] EFCT. MAX
TUNER Nagin prijema FM postafé FM AUTO, FM MONO FM AUTO
[4-TUNER] [FM MODE]
(str. 38)

nastavlja se
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Izbornik Parametri Podesenja Pocetno
[Prikaz] [Prikaz] podesenje
AUDIO Prioritet dekodiranja ulaznog DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO
[5-AUDIQ] digitalnog audio signata za:
(str. 38) [DEC. PRI] VIDEO 1,
VIDEO 2/BD,
SAT, TV, DVD;
DEC. PCM za:
SA-CD/CD
Odabir jezika digitalnog DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
emitiranj& [DUAL] DUAL M+S
AV sinkronizacijd A.V.SYNC. 0 na A.V.SYNC. 20 AV.SYNC. 0
[A.V. SYNC]
Pridjeljivanje digitalnog audio  Podrobnije informacije potrazite na
ulaza [D. ASSIGN] str. 55.
Imenovanje ulaZAINAME IN]  Podrobnije informacije potraZite na
str. 52.
VIDEO HDMI AUDIO?® AMP, TV+AMP AMP
[6-VIDEO] [AUDIO]
(str. 39) HDMI CONTROL®® CTRL ON, CTRL OFF CTRL OFF
[CONTROL]
SYSTEM Udaljenost prednjeg lijevog DIST. 1,0 mdo DIST. 7,0 m DIST.3,0m
[7-SYSTEM]  zvuwenika®?[FL DIST.] (korak 0,1 m)
(str. 40) Udaljenost prednjeg desnog DIST. 1,0 mdo DIST. 7,0 m DIST.3,0m
zvienika®”[FR DIST.] (korak 0,1 m)
Udaljenost sredisnjeg zvnike®® DIST. 1,0 m do DIST. 7,0 m DIST.3,0m
[CNT DIST.] (korak 0,1 m)
Udaljenost lijevog surround DIST. 1,0 mdo DIST. 7,0 m DIST.3,0m
zvienike?? (korak 0,1 m)
[SL DIST.]
Udaljenost desnog surround ~ DIST. 1,0 m do DIST. 7.0 m DIST.3,0m
zvienika®? (korak 0,1 m)
[SR DIST.]
Udaljenost subwoofefs DIST. 1,0 mto DIST. 7,0 m DIST.3,0m
[SW DIST.] (korak 0,1 m)
PoloZaj surround z\imika® SIDE/LO, SIDE/HI, BEHD/LO, SIDE/LO

[SUR POS]

BEHD/HI

Svjetlina pokazivee®
[DIMMER]

0% zatamnjenje, 40% zatamnjenje,0% zatamnjenje
70% zatamnjenje
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Izbornik Parametri Podesenja Pocetno
[Prikaz] [Prikaz] podesenje
A. CAL Ukljugenjefiskljusenje A.CAL YES, A.CAL NO A.CAL NO
[8-A. CAL] automatskog kalibriranf¥
(str. 27) [AUTO CAL]
Odabir pohranjenih rezultata  LOAD NO, LOAD YES LOAD YES
mjerenj@?
[CAL LOAD]

4 7a podrobnije informacije, pogledajte stranicu @éamai u zagradama.
® Surround efekt nije raspoloZiv za 2CH STEREO i A.F.D. mode.
° Kod odabira ove postavke, indikator "HDMI" téepna pokazivéu.

9 Kad podesite "CAL LOAD" u A. CAL izborniku na "LOAD YES", podeSenije je prikazanoliaBll m,

a mozZete povati podeSenje u koracima od 0,01 m.
®) Nakon odabira ovog podesenja, pritisiiieza potvrdu odabira.
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| B D. RANGE (kompresija

Podeéavanje glasnoée dinamiékog raspona)
. Omogudije kompresiju dinanikog raspona
(Izbornik LEVEL) zvienog zapisa. Funkcija moZe biti korisna ako

Zelite kasno néu gledati filmove uz smanjenu
Izbornik LEVEL moZete koristiti za podeSa-  glasnoél. Kompresija dinantkog raspona
vanje balansa i glasnesvakog zvudika. Ta mogua je samo za Dolby Digital izvore.
podeSenja primjenjuju se na sve &wi ugdaje. « COMP. OFF

Odaberite "1-LEVEL" u izbornicima pajala. Dinamicki raspon se ne komprimira.
Za detalje o podeSavanju parametara pogle- . comp. STD
dajte "Rukovanje izbornicima” (str. 32) i Kompresija dinantikog raspona u skladu s
"Pregled izbornika” (str. 33). namjerama snimatelja zvuka.
* COMP. MAX
Opcije izbornika LEVEL Znaajno komprimiranje dinarskog
raspona.
B T. TONE (ispitni ton) .
Omogudije pode3avanije glasrébalansa Savjet

Funkcija dinamikog komprimiranja omogiuje
komprimiranje dinamikog raspona zvinog zapisa
na temelju informacija o dinank®dm rasponu koje
sadrzi Dolby Digital signal.

tijekom sluSanja testnog tona iz polozaja za
sluSanje. Za detalje pogledajte "7: PodeSavanje
glasnoé i balansa zvuiika (TEST TONE)"

(str. 28). Standardna postavka je "COMP. STD", ali ona
. omoguuje samo blagu kompresiju. Zbog toga
B FRT BAL (balans prednjih preporgujemo postavku "COMP. MAX" jer
zvuénika) omogiuje zn&ajno komprimiranje dinamkog

raspona i time gledanje filmova kasnanaz
smanjenu glasriol. Za razliku od analognih siaa
ograni@vanja, stupanj ogrargdja je vé unaprijed
odreien i omoguduje vrlo prirodnu kompresiju.

Omogudije podeSavanije balansa iatne
prednjeg lijevog i desnog zvnika.

H CNT LVL (glasnocéa srediSnjeg
zvucnika)

B SL LVL (glasnoca lijevog
surround zvuénika)

H SR LVL (glasnoc¢a desnog
surround zvuénika)

l SW LVL (glasno¢a subwoofera)
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|
PodeSavanje ekvilizatora

(Izbornik TONE)

PodeSavanje surround
zvuka

Izbornik TONE mozete koristiti za podeavanje (I1Zbornik SUR)

kvalitete tona (razine basova/visokih tonova)

prednjih zvuaika.
Odaberite "2-TONE" u izbornicima pdjala.

Izbornik SUR moZete koristiti za odabir Zelje-
nog zvuhog ugodaja. Odaberite "3-SUR" u

Za detalje o podeSavanju parametara pogledajtézbornicima pojéala. Za detalje o podesavanju

"Rukovanije izbornicima" (str. 32) i "Pregled
izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika TONE

M BASS LVL (razina basova
prednjih zvucénika)

M TRE LVL (razina visokih tonova
prednjih zvucnika)

parametara pogledajte "Rukovanije izbornicima"
(str. 32) i "Pregled izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika SUR

B S.F. SELCT (odabir zvuénog
ugodaija)

Omogudije odabir Zeljenog zwimog ugodaja.

Za detalje pogledajte "UZivanje u surround

zvuku" (str. 42).

Napomena

Ovaj prijemnik omogéuje primjenu zadnjeg odabra-
nog zvénog ugdaja na neki ulaz kad god ga odabe-
rete (Sound Field Link). Primjerice, odaberete li
"HALL" za ulaz SA-CD/CD, zatim odaberete drugi
ulaz i vratite se ponovno na SA-CD/ CD, prijemnik
¢e automatski opet primijeniti "HALL".

B EFFECT (razina efekta)
Omogudije podeSavanije intenziteta surround
efekta za zvute ugodaje odabrane MOVIE
ili MUSIC tipkama.
« EFCT. MIN
Surround effect je minimalan.
« EFCT. STD
Surround efekt je standardan.
» EFCT. MAX
Surround efekt je maksimalan.
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|
PodeSavanje tunera

(Izbornik TUNER)

Izbornik TUNER moZzete koristiti za podeSava-
nje n&ina prijema FM postaje i za imenovanje
pohranjenih postaja.

Odaberite "4-TUNER" u izbornicima pdjla.
Za detalje o podeSavanju parametara pogle-
dajte "Rukovanije izbornicima" (str. 32) i
"Pregled izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika TUNER

B FM MODE (na¢in prijema FM
postaje)

« FM AUTO
Ovaj prijemnikée dekodirati signal kao
stereo signal kad radijska postaja emitira u
stereo tehnici.

« FM MONO
Ovaj prijemnikée dekodirati signal kao
mono signal bez obzira na emitirani signal.
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PodeSavanje zvuka

(Izbornik AUDIO)

Izbornik AUDIO mozete koristiti za podeSa-
vanje zvuka po Zelji.

Odaberite "5-AUDIO" u izbornicima pajala.
Za detalje 0 podeSavanju parametara pogle-
dajte "Rukovanje izbornicima" (str. 32) i
"Pregled izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika AUDIO

H DEC. PRI. (prioritet dekodiranja

digitalnog audio izlaza)
Omogudije definiranje ulaznog moda ulaza
digitalnog signala za prikljtnica DIGITAL
IN i HDMI IN.
« DEC. AUTO
Automatski prebacuje ulazne modove
izmaiu DTS, Dolby Digital ili PCM.
DEC. PCM
PCM signali imaju prioritet (kako bi se
sprijetilo prekidanje nakon patka
reprodukcije).
Medutim, ako su ulazni signali drugge
vrste, ovisno o formatu, mozda se&@a&uti
zvuk. U tom sldaju odaberite "DEC. AUTO".
Kad su odabrani signali s HDMI IN prikiu
nice, sa spojenog utaja se reproduciraju
samo PCM signali. Kad se primaju signali u
bilo kojem drugom formatu, podesite ovu
opciju ha "DEC. AUTO".

Napomena

Ako je opcija podeSena na "DEC. AUTO" i zvuk iz
digitalnih audio prikljénica (za CD i sl.) se prekida
nakon p@etka reprodukcije, podesite opciju ha
"DEC. PCM".



B DUAL (odabir jezika digitalne
emisije)
Omogudije odabir jezika kojeg Zelite sluSati

PodeSavanije slike

tiiekom digitalne emisije. Funkcija je dostupna (Izbornik VIDEQ)

samo za Dolby Digital izvore.

DUAL M/S (Main/Sub)

Zvuk glavnog jezika emitira se preko pred-
njeg lijevog zvinika i istovremeno séuje
zvuk pomoéog jezika preko prednjeg
desnog zapisa.

DUAL M (Main)

Cuje se zvuk glavnog jezika.

DUAL S (Sub)

Cuje se zvuk pomatog jezika.

DUAL M+S (Main + Sub)

Cuje se mijeSani zvuk glavnog i ponmog
jezika.

H A.V. SYNC. (A/V sinkronizacija)
Omogudije podeSavanje vremena kasnjenja
zvuka kako bi se smanijila razlika izdwe
prikaza slike i zvuka. MoZete podesiti od 0
(0 ms) do 20 (200 ms) u 1 (10 ms) koracima.

Napomene

» Ovaj parametar je koristan kad upotrebljavate
veliki LCD ili plazma monitor ili projektor.

 Ova funkcija ne radi kad se putem HDMI IN
priklju¢nice primaju viSekanalni PCM sigeali.

H D. ASSIGN (imenovanje digitalnih
audio ulaza)

Omogudije pridjeljivanje digitalnog audio

ulaza drugom izvoru. Potrazite detalje u

poglavlju "SluSanje digitalnog zvuka s drugih

ulaza (DIGITAL ASSIGN)" na str. 55.

H IN MODE (promjena nacina
audio ulaza)

Omogudije promjenu n&na audio ulaza. Za

detalje pogledajte "Promjena izduwedigitalnog

i analognog zvuka (IN MODE)" (str. 52).

Izbornik VIDEO mozete koristiti za razita
podeSenja za HDMI postavke.

Odaberite "6-VIDEQO" u izbornici kasno éo
gledati flmove uz smanjenu glasnora pogle-
dajte "Rukovanje izbornicima" (str. 32) i
"Pregled izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika VIDEO

H AUDIO (HDMI AUDIO)*

Omogudije podeSavanje HDMI audio ulaza s

komponente za reprodukciju spojene na HDMI

prikljué¢nicu prijemnika.

« AMP
HDMI audio signali iz komponente za
reprodukciju odasilju se samo u zwike
spojene na prijemnik. ViSekanalni zvuk se
moZze reproducirati u izvornom obliku.

Napomena

Audio signali se néuju iz TV zvienika.
TV+AMP

Zvuk secuje iz TV zvudika i zvutika
spojenih na prijemnik.

Napomene

 Kvaliteta zvuka spojene komponente ovisi 0
kvaliteti televizijskog zvuka, npr. broju kanala,
frekvenciji uzorkovanja itd. Ako TV prijemnik
ima stereo zwvinike, zvuk iz prijemnika je
takader stereo kao i onaj s TV-&ak i ako se
reproducira viSekanalni softver.

» Kad spojite prijemnik na video komponentu
(projektor itd.), mozda se éecuti zvuk iz
prijemnika. U tom sliéiaju odaberite "AMP".

nastavlja se
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B CONTROL (HDMI CONTROL)*
Omogudje ukljueenje/iskljuenje HDMI
CONTROL funkcije. Podrobnije informacije
potraZite u "HDMI CONTROL Guide"
uputama isporwgnima s prijemnikom.

* Kod odabira ove postavke, oznaka "HDMI"
trepte na pokazivéu.
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PodeSavanje sustava

(Izbornik SYSTEM)

Izbornik SYSTEM mozete koristiti za podeSa-
vanje veléine i udaljenosti zvugika spojenih
na ovaj sustav.

Odaberite "7-SYSTEM" u izbornicima pogla.
Za detalje o podeSavanju parametara pogle-
dajte "Rukovanije izbornicima" (str. 32) i
"Pregled izbornika" (str. 33).

Opcije izbornika SYSTEM

H FL DIST. (Udaljenost lijevog
prednjeg zvucnika)

H FR DIST. (Udaljenost desnog
prednjeg zvucénika)

l CNT DIST. (Udaljenost srediSnjeg
zvucnika)

H SL DIST. (Udaljenost lijevog
surround zvuénika)

M SR DIST. (Udaljenost desnog
surround zvuénika)

H SW DIST. (Udaljenost

subwoofera)
Omogudije podeSavanje udaljenosti od
poloZaja sluSatelja do zémika i subwoofera.



Savjeti H SUR POS. (Polozaj surround
* Podesite li "CAL LOAD" u A. CAL izborniku na &ni
"LOAD YES", moZete podesiti udaljenost 2wnika zvucnika)

u koracima od po 1 cm. Omogutuje odreivanje poloZaja vasih surround

« Udaljenost izméu sredisnjeg zvtnika i mjesta zvucnika kako _bi se pravilno reproducirali
slusanjdB] ne moze biti manja od 1,5 m u odnosu Su”our_‘d efekti u CINEMA STUDIO EX
na onu izméu mjesta slusanja i prednjeg 2nika modovima (str. 45).

[A]. Postavite zvnike tako da razlika u duZzif]
na sljedéem dijagramu nije i@ od 1,5 m u 5 ] =

odnosu na duljin{A].
Primjer: Podesite udaljend® na 4,5 metra ili
vide kad je udaljenofA] 6 metara.

Takader, udaljenost izmiu surround/straznjih ~.120°
surround zviinika i mjesta slu$anj&€] ne moze 100

biti manja od 4,5 metra manja nego udaljenost @}
izmedu mjesta sludanja i prednjih zinika[Al. e,
Postavite zvénike tako da razlika u duljid€] na /

sliedeéem dijagramu nije W& od 4,5 metara u

odnosu na duljin{A].

Primjer: Podesite udaljend€ na 1,5 m ili vise (6] 5]
kad udaljenodtA] iznosi 6 metara.

To je vazno jer nepravilno postavljanje Zaika
rezultira nepravilnom reprodukcijom surround
zvuka. Obratite pozornost da postavljanje zutt
nika na udaljenost manju od potrebne rezultirati
odgodom reprodukcije zvuka iz tog zvika.
Drugim rijeima, zvukée djelovati kao da dopire [ @ ﬂ ]

iz vece udaljenosti.
e g B
o | @
60"

* BEHD/HI
Odaberite ako ste surround zwike
postavili u podriju @ i @.
 BEHD/LO
Odaberite ako ste surround znike
postavili u podriju @ | @.
» SIDE/HI
Odaberite ako ste surround zwike
postavili u podriju @ i @.
» SIDE/LO
Odaberite ako ste surround zwike
postavili u podriju @ i ©.

nastavlja se
1




Savjet

Polozaj surround zvimika namijenjen je posebno
za uporabu CINEMA STUDIO EX modova. Kod
ostalih zviénih ugataja, raspored zwmika nije
toliko bitan.

Ovi zvieni ugaiaji oblikovani su s pretpostavkom da

¢e se surround z¥nici postaviti iza mjesta slusanja,
ali reprodukcija ostaje prilito dobratak i ako se
surround zvinici smjeste u dosta Sirokom kutu. Ipak,
ako se zvinici usmjere prema sluSatelju odmah

lijevo i desno od njega, surround efekt postaje neja-

san osim ako nije odabrana opcija "SIDE/LO" ili
"SIDE/HI".

Ipak, svako okruZenje ima brojne varijable, kao Sto
su refleksije od zidova, i zato moZda postignete bolje

rezultate opcijom "BEHD/HI" ako su zmici posta-
vljeni visoko iznad mjesta sluSanjmk i ako su
postavljeni odmah lijevo i desno.

Cak i ako to bude u suprotnosti s gore navedenim
savjetima, prepotiwjemo da pokrenete reprodukciju

viSekanalnog surround softvera i odaberete postavku

koja daje najbolji osj&j prostornosti i koja stvara
odgovarajdi prostor izmeéu surround zvuka iz
surround zvinika i zvuka iz prednjih zuinika. Ako
niste sigurni Sto je najbolje, odaberite "BEHD/LO"
ili "BEHD/HI" i zatim upotrijebite parametar udalje-
nosti zviénika i podeSavanje glast®zvignika kako
biste postigli ispravan balans.

B DIMMER (svjetlina pokazivaca)

Omogudije podeSavanje svjetline u 3 koraka.

MozZete koristiti kontrolu DIMMER na
prijemniku.
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Uzivanje u surround zvuku

Dolby Digital i DTS
Surround zvuk
(AUTO FORMAT DIRECT)

Mod Auto Format Direct (A.F.D.) vam omo-
guuje sluSanje zvuka visoke vjernosti i odabir
natina dekodiranja za sluSanje 2-kanalnog
stereo zvuka u viSekanalnom formatu.

(OlloNel (o)
ORONORO

2CH  AFD.
I

MOVIE  MUSIC

A.FD. AMP MENU

D@D (O

Pritisnite A.F.D. viSe puta za odabir
zeljenog zvuénog ugodaja.

Mozete takoér pritisnuti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.

Za detalje pogledajte "Vrste A.F.D. modova”
(str. 43).



Vrste A.F.D. modova

Nacin A.F.D. mod Visekanalni Uc¢inak
dekodiranja [Prikaz] zvuk nakon
dekodiranja
(Automatsko  A.F.D. AUTO (Automatsko Reproducira zvuk onako kako je snimljen/

prepoznavanje) [A.F.D. AUTO]

prepoznavanje)

kodiran bez dodavanja surround efekata.
Medutim, ovaj prijemnikée generirati
niskofrekvencijski signal za subwoofer
kad nema LFE signala.

Dolby Pro PRO LOGIC 4 kanala Dolby Pro Logic dekodiranje. Signal
Logic [DOLBY PL] snimljen na 2 kanala bée dekodiran u
4.1 kanala
Dolby Pro PRO LOGIC Il MOVIE 5 kanala Dolby Pro Logicll Movie dekodiranje.
Logic Il [PLII MV] Ovaj n&in je idealan za filmove snimljene
u Dolby Surround formatu. Osim toga,
moguta je reprodukcija zvuka u 5.1 kanala
kod gledanja videa, te presnimljenih ili
starih filmova.
PRO LOGIC Il MUSIC 5 kanala Dolby Pro Logic Il Music dekodiranje.
[PLII MS] Ovaj n&in je idealan za oban stereo
signal, kao npr. kod CD diskova.
(Multi Stereo) MULTI STEREO (Visekanalno) Reprodukcija 2-kanalnih lijevih/desnih

[MULTI ST.]

signala iz svih zvénika. Metutim, kod
odreienih podeSenja z¢nika ne€e se iz
nekih zvienika éuti zvuk.
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Odabir zvuénog ugodaja

U prednostima surround zvuka moZzete uZzivati
jednostavnim odabirom jednog od tvakih
podeSenja zuinih ugodaja. Onée vam omo-
gudti uzbudljiv i snazan zvuk kino ili
koncertne dvorane u vasem domu.

SAT TV SACDICD TUNER
ONONONO)

2CH  AFD.  MOVIE  MUSIC

L

2CH—~—=0 (&) (3) C5— MUSIC
B
AFD.

MOVIE
= = 5 AUTD CAL

ViSe puta pritisnite MOVIE za
odabir zeljenog zvu¢nog ugodaja
za videozapise ili pritisnite viSe
puta MUSIC za odabir zvuénog
ugodaja za glazbu.

MoZete takoér Koristiti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.

Za detalje pogledajte "Vrste raspolozivih
zvuénih ugodaja” (str. 45).
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Vrste raspolozivih zvuénih ugodaja

Nacin
dekodiranja

Zvucéni ugodaj
[Prikaz]

Ucéinak

Film CINEMA STUDIO EX A Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX A] Entertainment "Cary Grant Theater" studija. Ovo je
standardni n&n reprodukcije, izvrstan za gledanjetire
vrsta filmova.
CINEMA STUDIO EX B Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX B] Entertainment "Kim Novak Theater" studija. Ova§ima
reprodukcije je idealan za gledanje SF ili akcijskih filmova
s mnogo zvinih efekata.
CINEMA STUDIO EX C Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
[C.ST.EX C] Entertainment studija za snimanje. Ovalinaeprodukcije
je idealan za gledanje glazbenih ili klasks filmova kod
kojih je sadrzaj zvtnog zapisa uglavnom glazbeni.
Glazba PORTABLE AUDIO Reproducira jasnu i poboljSanu v sliku s prijenosnog

[PORTABLE] audio uréaja. Ovaj mod je idealan za MP3 i druge
komprimirane audio datoteke.
HALL [HALL] Reproducira akustiku klasi& koncertne dvorane.

JAZZ CLUB [JAZZ]

Reproducira akustiku jazz kluba.

LIVE CONCERT
[CONCERT]

Reproducira akustiku dvorane s 300 sjedala.

Digital Cinema Sound (DCS)

O CINEMA STUDIO EX

Zvueni ugodaji s oznakonBXel koriste
DCS tehnologiju.

Jedinstvena tehnologija reprodukcije zvuka
koju je razvila tvrtka Sony u suradnji s Sony
Pictures Entertainment i koja omogwéa
uZivanje u uzbudljivom i snaznom kino zvuku
u okrilju doma. Uz "Digital Cinema Sound",
razvijenog ugradnjom DSP-a (Digital signal
processor) i mjerenjima, mogeife proizvesti
idealan zvuk kakvog je zamislio snimatelj, u
okrilju svog doma.

modovima

CINEMA STUDIO EX modovi su prikladni
za reprodukciju filmova s DVD-ova (itd.), s
viSekanalnim surround efektima. Omogi&
reprodukciju zvuka s karakteristikama Sony
Pictures Entertainment studija.
CINEMA STUDIO EX modovi sastoje se od
sljedeih triju elemenata:
« Virtual Multi Dimensions
Kreira 5 skupina virtualnih zuuika iz
jednog para stvarnih surround zwika.
 Screen Depth Matching
Stvara dojam da zvuk dolazi iz ekrana kao u
kino dvoranama.
» Cinema Studio Reverberation
Stvara jeku koja oponasa zvuk u kino
dvoranama.
CINEMA STUDIO EX modovi koriste ta tri
elementa istovremeno.

nastavija se m—
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Napomene

« Efekti virtualnih zvinika mogu povéati kolic¢inu
Suma u reproduciranom signalu.

« Kod uporabe zwtnih ugataja koji ukljwtuju virtu-
alne zvinike, n€e se méi ¢cuti zvukovi izravno
iz surround zvénika.

« Ova funkcija ne djeluje u sljedien slutajevima:
ako je odabrana opcija ANALOG DIRECT,

— za signale s frekvencijom uzorkovanjaem
od 48 kHz.

— Visekanalni PCM signali se primaju putem
HDMI IN priklju ¢nice.

Savjet

Format kodiranja DVD softvera i sl. moZete prepo-
znati tako da potrazite oznaku na Kkutiji.

« DOG== - Dolby Digital diskovi.

« [[ootev surrounio| DF1G0LEY -
kodirani programi
if“" : DTS Digital Surround kodirani
programi

Dolby Surround

Isklju¢enje surround efekta za

film/glazbu

Pritisnite 2CH za odabir "2CH ST." ili pritisnite
A.F.D. viSe puta za odabir "A.F.D. AUTO".
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|
Uporaba samo prednjih

zvucnika
(2CH STEREQ)

U ovom modu zvuk se reproducira samo iz
prednjih lijevih/desnih zwvtnika. Zvuk iz
subwoofera se naije.
Kod ulaza visekanalnog surround formata,
izvodi se downmix signala u 2 kanala uz
reprodukciju basova putem subwoofera.
Kod ulaza standardnog 2-kanalnog stereo
zvuka, na prijemnikuie se aktivirati sustav za
preusmjeravanje basova. Basovi prednjih
kanalace se reproducirati iz subwoofera.
VIDED 1 \-'I 02 W

ORONONO)

™ SA-COICD TLHEH

ORONORC

2CH  AFD. MOVEE wsc
2CH —=e JEE) ()
AMP MENU

@M@ O

Pritisnite 2CH.

MozZete takoér koristiti SOUND FIELD +/—
na prijemniku.



|
Resetiranje postavki

zvucnih ugodaja Sluganje FM/AM
radiopostaja

U ovom postupku koristite tipke na prijemniku.

1 ’2 Putem ugrdenog tunera mozete slusati FM i
AM radiopostaje. Prije toga provjerite jeste li
na prijemnik spojili FM i AM antene (str. 21).

Savjet
Skala izravnog ugtanja razlikuje se, ovisno o

.gw - | - - v -
1 Pritisnite I/O za iskljucivanje oznaci podrtja kao u sljedéoj tablici. Detalje o

prijemnika. oznakama podgija potraZite na str. 3.
2 Dok drsite SOUND FIELD +, Oznaka podrugja  FM AM
.g - I
pritisnite I/O. CEL, CEK 50kHz 9 KkHz
Na pokazivéu se prikazuje "S.F. CLR." i
sve postavke zvunth ugodja vr&aju se .
na po&tne vrijednosti. Automatsko ugadanje
e 2 SYSTEM STANDEY
(ol oNONO,
SA-CINCD TUNER
® ©© o1

2CH AFD.  MOVIE MUSIC

— FM MODE

nastavlja se
47



1 Pritisnite TUNER nekoliko puta
za odabir FM ili AM valnog
podrucja.

MozZete takoér koristiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pritisnite TUNING + ili TUNING -.

Pritisnite tipku TUNING + za pretraZiva-
nje od nizih prema viSim frekvencijama;
pritisnite tipku TUNING — za pretraZiva-
nje od visSih prema nizim frekvencijama.

PretraZivanje se zaustavlja kad se ostvari

prijem postaje.

Ako je FM stereo prijem lo$

Ako na pokazivéu trepe poruka "ST" i FM

stereo prijem je oS, odaberite mono prijem

tako da se zvuk poboljsa.

Za odabir mono zvuka, moZete

— pritisnuti FM MODE viSe puta dok se na
pokaziva@u ne pojavi indikator "MONQO".

— podesiti "FM MODE" u izborniku TUNER
na "FM MONOQ" (str. 38).

Za povratak na stereo prijem, mozete

— pritisnuti FM MODE viSe puta dok na
pokaziva@u ne prestane svijetliti indikator
"MONO".

— podesiti "FM MODE" u izborniku TUNER
na "FM AUTQ" (str. 38).
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Izravno ugadanje

Frekvenciju Zeljene postaje mozZete unijeti

izravno brofanim tipkama.

VIDEO1 WVIDEDZ \":;ss?s'g‘?'
1

SAT Tll" SA-CD/CD I/IJEEH

© @ 11

2CH AFD  MOVIE MUSIC
SENE N E)

AMP MENU
(EBLEDL &P (@)

- _ __ |AUTO CAL
P e

D.TUNING

P | Coi— 2

O.5KIP

&\:gjup (=)
1 Pritisnite TUNER nekoliko puta

za odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Takoder mozete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pritisnite D.TUNING.

3 Brojc¢anim tipkama unesite
frekvenciju.
Primjer 1: FM 102,50 MHz
Odaberite » 0% 2% 5» 0
Primjer 2: AM 1,350 kHz
Odaberite » 3% 5» 0

4 Ppritisnite ENTER.

Ako nije mogucée ugadanje
postaje

Provjerite da li ste upisali ispravnu frekvenciju.
Ako niste, ponovite korake od 2 do 4. Ako

upisani broj i dalje treg frekvencija se ne
koristi u vaSem podryd.



|
Pohranjivanje radiopostaja
Moguce je ugoditi do 30 FM i 30 AM postaja.

Nakon toga je mog@jednostavno ugoditi
postaje koje&testo slusate.

Pohranjivanje radiopostaja

VIDEO! VIDEOZ WIDEDI DD
(o o

SAT TV SALDICD TUNER
g -
©® o1

2CH  AFD

(EBLETLED (@]

PCT (BN D)
MENORY W_E‘Iﬁix_auu
“(El [§

3.5
i) ole) :

Al PRESET

+f—

1 Pritisnite vise puta TUNER za
odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Takoder mozete upotrijebiti INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pomocu automatskog ugadanja
(str. 47) ili izravnog ugadanja
(str. 48), ugodite postaju koju
zelite pohraniti.

Po potrebi promijenite mod FM prijema
(str. 48).

3 Pritisnite MEMORY.

Na pokazivéu se na nekoliko sekundi
pojavi poruka "MEMORY". Prije no Sto
poruka "MEMORY" nestane, izvedite
korake 4 i 5.

4 Broj¢anim tipkama odaberite

programski broj.

Za odabir programskog broja mozete ta-
koder pritisnuti PRESET + ili PRESET —.
Ako poruka "MEMORY" nestane prije
odabira broja, ponovite postupak od
koraka 3.

Pritisnite ENTER.

Postajace biti pohranjena na odabrano
mjesto.

Ako poruka "MEMORY" nestane prije no
Sto pritisnete ENTER, podte ponovo od
koraka 3.

Ponovite korake od 1 do 5 za
pohranu druge postaje.
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Ugadanje pohranjenih postaja
ETANDBY
oy

SYSTEM
VIDEO1 VIDED2 w/u_Egs
3855
T SACDICO TUNER

@ (o] :J:j—-

AFD.

1

Broj¢ane
tipke

— ENTER

1 Pritisnite vige puta TUNER za
odabir FM ili AM valnog
podrucja.

Pritisnite PRESET + ili PRESET

- viSe puta za odabir zeljene
pohranjene postaje.

Svakim pritiskom na tipku, moZete birati
pohranjenu postaju na sljed@aacin:

—— 0l 02+ 013 +— 04— 15+, +—2T+——

3 e—204+—28

Zeljenu pohranjenu postaju moZete
takoder odabrati pritiskom odgovaragu
broj¢ane tipke. Zatim pritisnite ENTER
za pristup odabiru.

Uporaba kontrola na prijemniku
1 Pritisnite INPUT SELECTOR viSe puta za
odabir FM ili AM valnog podrgja.

2 Pritisnite PRESET TUNING + ili PRESET
TUNING - viSe puta za odabir Zeljene
pohranjene postaje.
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Uporaba RDS sustava
(RDS)

Ovaj prijemnik omogudje uporabu sustava
RDS (Radio Data System) koji radiopostajama
omogutuje slanje dodatnih informacija zajedno
sa signalima redovitih programa. RDS
informacije se mogu prikazati.

Napomene

* RDS je raspoloziv samo za FM postaje.

» Ne pruZaju sve FM postaje RDS usluge niti emiti-
raju iste vrste RDS programa. Ako niste upoznati
s RDS uslugama na vasSem pagiuy zatraZite
podrobnije informacije od lokalnih radiopostaja.

Prijem RDS programa

Jednostavno odaberite postaju u

FM valnom podrucju pomocu izra-
vnhog ugadanija (str. 48), automat-

skog ugadanija (str. 47), ili ugadanja
memoriranih postaja (str. 50)

Kad ugodite postaju s RDS uslugama, zasvijetli
indikator "RDS" i na pokaziva se pojavi

naziv postaje.

Napomena
RDS mozda ni raditi ispravno ako ugena postaja
ne emitira ispravan RDS signal ili ako je signal slab.



Prikaz RDS informacija

Kod prijema RDS postaje, na
prijemniku viSe puta pritisnite

tipku DISPLAY.

Svakim pritiskom na tipku, RDS informacije
na zaslonu se izmjenjuju na sljédeadin:
Program Service naziv» Frekvencija—
Oznaka vrste programa (PT¥)- Radio tekst
prika2? — Tocno vrijeme (24-satni sustav
Odabrani zvugi ugodaj— Razina glasna

@ V/rsta programa koji se emitira (str. 51).
b Tekstualne poruke koje 3alje RDS postaja.

Napomene

» U slwaju hitnih obavijesti vladinih organizacija,
na pokazivau trepte poruka "ALARM".

» Kad se poruka sastoji od 9 ili viSe znakova, gemi
se na pokazivau.

» Ako postaja ne pruza odienu RDS uslugu, na
pokaziv&u se pojavi poruka "NO XXXX" (poput
"NO TEXT").

Opis vrsta programa

Indikator vrste Opis

programa

NEWS Vijesti

AFFAIRS Tematski programi kao dodatak
vijestima

INFO Programi koji pruzaju informa-
cije o najrazlidtijim temama,
primjerice, teme iz gospodar-
stva, medicinski savjeti

SPORT Sportski program

EDUCATE Obrazovni programi i prakti¢
savjeti

DRAMA Radio igre i serije

CULTURE Programi o nacionalnoj ili
regionalnoj kulturi, kao Sto su
jezik i socijalna pitanja

SCIENCE Programi o prirodnim

znanostima i tehnologiji

Indikator vrste Opis

programa

VARIED Ostale vrste programa, primje-
rice, razgovor s poznatim
osobama, nagradne igre i
komedije

POP M Popularna glazba

ROCK M Rock glazba

EASY M Lagana glazba

LIGHT M Instrumentalna, vokalna i
zborna glazba

CLASSICS Izvedbe velikih orkestara,
komorna glazba, opera, itd.

OTHER M Glazba koja ne pripada niti
jednoj od prethodnih kategorija,
primjerice, Rhythm & Blues,
Reggae

WEATHER Informacije o vremenu

FINANCE Burzovna izvje&a, trgovina,
itd.

CHILDREN Program za djecu

SOCIAL DruStvene teme.

RELIGION Programi religioznog sadrzaja

PHONE IN Programi u kojima sluSatelji
izrazavaju svoja stajaliSta
putem telefona ili na javnim
raspravama

TRAVEL Programi o putovanjima. Ne
vrijedi za najave proriene
funkcijom TP/TA.

LEISURE Programi o rekreacijskim
aktivnostima, primjerice,
vrtlarstvu, ribolovu, kuhanju,
itd.

JAZZ Jazz glazba

COUNTRY Country glazba

NATION M Programi s popularnom glazbom
odreiene zemlje ili podrgja

OLDIES Programi sa evergreenima

FOLK M Folk (narodna) glazba

DOCUMENT Dokumentarni programi

NONE Programi koji ne pripadaju niti

jednoj od navedenih kategorija
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Ostali postupci

Promjena izmedu digital-
nog i analognog zvuka
(IN MODE)

Kad spojite komponente i na digitalne i na
analogne audio ulazne prildjoice prijemnika,
moZzete odabrati mod audio ulaza (digitalni ili
analogni).

Pritisnite AMP MENU.
Na pokazivéu se prikaze "1-LEVEL".

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "5-AUDIO".

Pritisnite & ili ® za pristup
izborniku.

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "IN MODE".

2

4

B Pritisnite @ ili ® unos
parametra.

6 Pritisnite 4/¥ viSe puta za

odabir zeljenog audio ulaza.

Za povratak na prethodni prikaz
Pritisnite <.

Modovi audio ulaza

H AUTO IN

Daje prioritet digitalnim audio signalima u
slucaju digitalnog i analognog povezivanja.
Ako nema digitalnih audio signala, odabiru se
analogni audio signali.

Bl HDMI IN
Odabiru se digitalni audio signali koji ulaze
preko HDMI priklju¢nice.
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H COAXIN
Odabiru se digitalni audio signali koji ulaze
preko DIGITAL COAX IN priklju¢nice.

H OPTIN
Odabiru se digitalni audio signali koji ulaze
preko DIGITAL OPT IN prikljudice.

Bl ANALOG
Odabiru se analogni audio signali koji ulaze
preko AUDIO IN (L/R) prikljunica.

Napomene
Ovisno o ulazu, neki modovi audio ulaza ne mogu
se podesiti.



DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT)

DIGITAL MEDIA PORT (DMPORT) omo-
guduje uZivanje u zvuku s vanjskog dega,
primjerice s prijenosnog audio diaga ili
racunala.

Preko spojenog DIGITAL MEDIA PORT

adaptera (opcija) moZete na prijemniku slusati

zvuk sa spojene komponente.

Za detalje pogledajte upute za uporabu isporu-

¢ene s DIGITAL MEDIA PORT adapterom.

Napomene

» Nemojte spajati adapter koji nije DIGITAL
MEDIA PORT adapter.

» Nemojte spajati ili odspajati DIGITAL MEDIA
PORT adapter dok je prijemnik ukgen.

» Ovisno o DIGITAL MEDIA PORT adapteru,
moZda née biti mogy izlaz video signala.

» DIGITAL MEDIA PORT adapteri su raspoloZivi
za kupnju ovisno o podgu.

Spajanje DIGITAL MEDIA PORT
adaptera

MoZzete sluSati zvuk s komponente spojene
putem DIGITAL MEDIA PORT adaptera na
DMPORT prikljuénicu na prijemniku.
MozZete takoér gledati slike na TV zaslonu
spajanjem video izlaza DIGITAL MEDIA
PORT adaptera na video ulaz TV-a.

DIGITAL
MEDIA PORT
adapter

* Vrsta prikljueka razlikuje se ovisno o DIGITAL
MEDIA PORT adapteru. Za detalje pogledajte
upute za uporabu ispafene s DIGITAL MEDIA
PORT adapterom.

0 Video kabel (opcija)

nastavlja se
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Odspajanje DIGITAL MEDIA Audio reprodukcija s komponente
PORT adaptera s DMPORT spojene na DMPORT prikljuénicu
priklju¢nice

1 Pritisnite DMPORT.

MoZete takoér koristiti INPUT
SELECTOR na prijemnik za odabir
"DMPORT".

2 Zapochnite reprodukciju na

Pritisnite i zadrzite obje strane prikIke i spojenoj komponenti.

zatim ga izvucite. Zvuk se reproducira na prijemniku. Za
detalje pogledajte upute za uporabu
Napomene isporuene s DIGITAL MEDIA PORT
» Kod spajanja DIGITAL MEDIA PORT adaptera, adapterom.
umetnite priklj@gak tako da strana sa strelicom
bude okrenuta prema strelici na DMPORT Napomene
prikljuénici. Ovisno o vrsti DIGITAL MEDIA PORT adaptera,
« DMPORT spajanje treba izvestirsto, s moZete upravljati spojenom komponentom pémo
priklju¢kom uloZenim ravno. daljinskog upravljga. Za detalje o tipkama daljinskog

¢ Buduii da je prikljuwak DIGITAL MEDIA PORT upravljata pogledajte str. 8.
adaptera lomljiv, rukujte njime pazljivo kod
postavljanja ili premjestanja prijemnika. Savjet
Kad slusate MP3 ili drugi komprimirani audio zapis
s prijenosnog audio utaja, moZete poboljSati zvuk.
Pritisnite MUSIC viSe puta za odabir "PORTABLE"
(str. 44).
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Slu§anje dlgltalnog zvuka Pritisnite O ili ® za pristup

h parametru.
S druqlh UIaza 6 Pritisnite #/¥ vise puta za oda-
(DIGITAL ASSIGN) bir slobodnog digitalnog audio

ulaza ("VD1 OPT" u ovom

Digitalni audio ulaz kroz koji prolaze OPTICAL primjeru).
ili COAXIAL (SAT IN, VIDEO 1 IN, DVD 7 . .
IN) signali mozete pridijeliti drugom ulazu Pritisnite © ili ® za potvrdu
kad se ti signali ne koriste. odabira.
Primjerice, ako Zelite da DVD utej bude 8 L. .
izvor zvuka za digitalni audio ulaz putem Pritisnite 4/¥ viSe puta za oda-
priklju¢nice OPTICAL IN na prijemniku, bir ulaza ("VD1-DVD" u ovom
ucinite sliedee: _ primjeru) koji Zelite pridijeliti
» Povezite optiku izlaznu prikljudiicu DVD digitalnom audio ulazu

uredaja s prikljinicom OPTICAL VIDEO

1 IN prikljunicom na prijemniku. odabranom u koraku 6.

« Promijenite "VD1 OPT" u "DVD" u postavci Ulaz koji moZete pridijeliti varira za
D. ASSIGN. svaki audio ulaz. Detalje potraZite u
odjeljku "Ulazi koje je mogué pridijeliti
Jy Amy wor sk za digitalni audio ulaz" (str. 56).
o1y ooy oy EMEN 1 I
O @D (o — Za povratak na prethodni prikaz
D oles @ diam) Pritisnite <.

D@D Y
CLEAR Fu MODE

CDISPLAY TOOLS “MUTING
——

O

“RETURNENT PMENU

TVCH- TVCH+
PRESET- REPLAY ADVANCE

RSN

Pritisnite AMP. MENU.
Na pokazivéu se prikaze "1-LEVEL".

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "5-AUDIO".

Pritisnite @ ili ® za otvaranje
izbornika.

B W N =

Pritisnite 4/¥ viSe puta za
odabir "D. ASSIGN".

nastavlja se
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Ulazi koje je moguce pridijeliti
za digitalni audio ulaz
Tvornicko podeSenje je podcrtano.

Digitalni Pridjeljivi Prikaz

audio ulaz ulazi

VIDEO 1 VIDEO 1 VD1 -VD1

OPTICAL

[VD1 OPT] VIDEO 2/BD VD1 - VD2
DVD VD1 -DVD
TV VD1 -TV
SA-CD/CD VD1 -CD

DVD VIDEO 1 DVD- VD1

COAXIAL

[DVD COAX] VIDEO 2/BD  DVD-VD2
DVD DVvD- DVD
SAT DVD- SAT
TV DVD-TV
SA-CD/CD DVD- CD

SAT VIDEO 2/BD  SAT-VD2

OPTICAL

[SAT OPT] DVD SAT-DVD
SAT SAT-SAT
TV SAT-TV
SA-CD/CD SAT-CD

Napomene

« Nije mogute dodijeliti viSe digitalnih audio ulaza
istom ulazu.

« Ako je digitalni audio ulaz pridijeljen drugom
ulazu, on se ne moze koristiti kao originalni ulaz.

« Kad pridijelite digitalni audio ulaz, podeSenje IN
MODE se moze promijeniti automatski (str. 52).

« Nije mogute ponovo pridijeliti audio ulaz na
TUNER i DMPORT ulaze.
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Uporaba Sleep Timera

MozZete podesiti prijemnik ponda daljinskog
upravljaa tako da se automatski iskiju
nakon odréenog vremena.

Pritisnite SLEEP viSe puta dok je
prijemnik ukljucen.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja
cikli¢ki na sljedéi natin:

2-00-00— 1-30-00— 1-00-00— 0-30-00
— OFF

Kad je sleep timer aktiviran, pokazivae
zatamni i svijetli indikator "SLEEP".

Napomena

Pritisnete li bilo koju tipku na daljinskom uprawja
ili prijemniku nakon Sto se pokazivaatamni, auto-
matskice se ukljditi. Nakon nekog vremenée se
pokaziv& ponovno zatamniti ako ne pritisnete
nijednu tipku.

Savjet

Ako Zelite provijeriti preostalo vrijeme prije isklju-
¢ivanja prijemnika, pritisnite SLEEP. Pritisnete li
ponovno SLEEP, sleep timée se iskljditi.



Uporaba daljinskog upravljaca

Programiranje daljinskog
upravljaca

MoZete promijeniti tvorriike postavke tipaka
ulaza kako bi odgovarale komponentama
vaSeg sustava. Primjerice, ako spojite DVD
rekorder na VIDEO 1 prikljgnice prijemnika,
moZete podesiti tipku VIDEO 1 na ovom
daljinskom upravljau za rukovanje DVD
rekorderom.

1 Zadrzite pritisnutom tipku ulaza
kojoj zelite promijeniti postavku.
Primjer: Pritisnite VIDEO 1.

2 U skladu sa sljede¢om tablicom,
pritisnite odgovarajucu tipku
za zeljenu kategoriju.

Primjer: Pritisnite 4.
Sad mozete tipku VIDEO 1 koristiti za
upravljanje DVD rekorderom.

Odgovarajuce tipke i pripada-
juce kategorije

Kategorije Pritisnite

Videorekorder 1

(upravljazki mod VTR 3§

Videorekorder 2

(upravljazki mod VTR 2§

DVD uredaj/DVD rekorder 3

(upravljaki mod DVD1y’

DVD rekorder 4

(upravljatki mod DVD3Y?

CD urelaj 5

Euro digitalni satelitski prijemnik 6

DVR (digitalni CATV) 7

DSS (digitalni satelitski prijemnik) 8

Blu-ray urelaj 9

(upravljazki mod BD1y

Blu-ray rekorder 0/10

(upravljaki mod BD3}

TV -/--

Nije pridijeljeno ENTER/
MEMORY

4 Sony videorekorderi rade s pode$enjem VTR 2 ili
VTR 3 koje odgovara 8-milimetarskoj vrpci ili
VHS kaseti.

®) Sony DVD rekorderi rade s pode$enjem DVD1 ili
DVD3. Za detalje pogledajte upute za uporabu
isporwtene s DVD rekorderima.

° 7a detalje o BD1 ili BD3 postavkama, pogledajte
upute za uporabu ispafene s Blu-ray ukajem
ili Blu-ray rekorderom.

Za brisanje svih programa
tipaka daljinskog upravljaca
Pritisnite istovrement/(), DMPORT i
MASTER VOL —.

Daljinski upravlj& se vréa na tvornike
postavke.

57



Dodatne informacije

Rjecnik

H Dolby Digital
Digitalni sustav kodiranja i dekodiranja kojeg
je razvila tvrtka Dolby Laboratories, Inc. Sas-

toji se od prednjeg (lijevog/desnog), srediSnjeg,
surround (lijevog/desnog) i subwoofer kanala.
To je odabrani audio standard za DVD-video i

poznat je pod nazivom 5.1-kanalni surround
zvuk. S obzirom da se surround informacija
reproducira kao stereo, postize se reahgti
zvuk i osj€aj nazo#osti, nego kod Dolby
surround sustava.

M Dolby Pro Logic Il
Ova tehnologija konvertira snimljeni 2-kanalni

M Frekvencija uzorkovanja

Kako bi se analogni signali pretvorili u digitalne,
potrebno ih je kvantificirati. Taj postupak se
naziva uzorkovanje, a broj ciklusa kvantifikacije
u jednoj sekundi se naziva frekvencija uzorko-
vanja. Standardni glazbeni CD pohranjuje
podatke uzorkovane 44 100 puta u sekundi,
Sto predstavlja frekvenciju uzorkovanja od
44,1 kHz. Opénito, veéa frekvencija
uzorkovanja znd bolju kvalitetu zvuka.

Hl HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
HDMI je prikljuénica koja podrzava zvuk i
sliku putem samo jednog digitalnog spoja.
HDMI veza prenosi standardne do high
definition video signale u audio/video
komponente, poput TV prijemnika s HDMI
priklju¢nicom, u digitalnom obliku bez
smanjenja kvalitete. HDMI specifikacija

stereo zvuk u 5.1-kanalni za reprodukciju. Po- podrzava HDCP (High-bandwidth Digital

stoji mod MOVIE za filmove i mod MUSIC
za stereo izvore poput glazbe. Stari filmovi

Contents Protection), odnosno tehnologiju za
zastitu od umnoZavanja koja sadrzi tehnologiju

kodirani sa standardnim stereo zvukom mogu kodiranja digitalnih video signala.

se sluSati u 5.1-kanalnom formatu.

H Dolby Surround (Dolby Pro Logic)

H TSP (Time Stretched Pulse)
TSP signal je visokoprecizni mjerni signal koji

Tehnologija obrade zvuka koju je razvila tvrtka Koristi impulsnu energiju te tako u kratkom

Dolby Laboratories, Inc. SrediSnja i mono
surround informacija je pohranjena u obliku

razdoblju mjeri Siroko podrye, od niskih do
visokih frekvencija.

matrice u dva stereo kanala. Kod reprodukcije Koli¢ina energije koja se koristi za mjerenje

se zvuk dekodira i emitira kao 4-kanalni
surround. Ova je najuatajeniji format za
DVD-video.

B DTS Digital Surround

Digitalna tehnologija kodiranja i dekodiranja
zvuka za kino dvorane koju je razvila tvrtka
Digital Theater Systems, Inc. Komprimira
zvuk manje od Dolby Digital sustava i omo-
guduje vetu kvalitetu reprodukcije zvuka.
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mjerenja u normalnom okruZenju zatvorenog
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mjerenje.
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Mijere opreza

O sigurnosti

Ako u unutrasnjost udaja dospije strani pred-
met ili se prolije tekuifa, izvucite mrezni
utikag iz zidne uténice i prije daljnje uporabe,
odnesite uréaj u servis na provjeru.

O izvorima napajanja
Prije uporabe prijemnika, provjerite je li

O postavljanju

napon vaseg mreznog napajanja pogodan z&

rad ureiaja.

Napon je ozn&n na natpisnoj placi sa
straznje strane udeja.

Uredaj nije odspojen iz mreznog napajanja
sve dok je mrezni utikapriklju¢en na zidnu
uti¢nicu, ¢ak i ako je sam udgj iskljucen.
Ako duZe vremena iete koristiti urdaj,
izvucite mrezni utik& iz zidne uténice. Pri
tome, prihvatite utik&i nemojte povlaiti
kabel.

Mrezni kabel smiju mijenjati samo stmg
osobe.

O zagrijavanju

lako se tijekom rada prijemnik zagrijava, to
nije kvar. Kod dulje uporabe s poviSenom
glasnodm, kwtiste se zagrijava na gornjoj i
donjoj, te botiim stranama. Nemojte ga
dodirivati jer postoji opasnost od opeklina.

Postavite prijemnik na mjesto na kojem je
osigurano dostatno proziganje kako bi
sprijetili pregrijavanje i time produzili vijek
trajanja prijemnika.

Nemojte postavljati prijemnik u blizini
izvora topline i nemojte ga izlagati izravhom
utjecaju sunévih zraka, jake prasine ili
mehanékih udara.

Na kwiste prijemnika nemojte stavljati nista
Sto bi moglo blokirati otvore za ventilaciju i
uzrokovati kvar uréaja.

Nemojte postavljati prijemnik u blizinu ure-
daja poput TV prijemnika, videorekordera ili
kasetofona. (Ako se prijemnik koristi u kom-
binaciji s TV prijemnikom, videorekorderom
ili kasetofonom i postavi preblizu tim ui&-
jima, mogu se pojaviti Sumovi i smanijiti se
kvaliteta slike. To posebno vrijedi ako se
koristi sobna antena. Stoga prepajetno
uporabu vanjske antene.)

Imajte na umu da kod postavljanja prijemnika
na posebno obdan pod (poliran, nauljen,
premazan voskom), mogu nastati mrlje ili
moze izblijediti boja.

O radu

Prije prikljutenja ostalih komponenata,
obratite pozornost da je prijemnik iskign i
izvucite mrezni utik& iz zidne uténice.

Ako se poremete boje na TV-u

u blizini

Prednji zvénik, sredisnji zvanik i subwoofer
su magnetski oklopljeni kako bi se mogli
postaviti blizu TV prijemnika. Méutim, kod
nekih vrsta TV prijemnika mogu se unato
tome pojaviti nepravilnosti u prikazu boje.
Budud da surround zvuiici nisu magnetski
oklopljeni, savjetujemo vam da ih odmaknete
od TV prijemnika (str. 11).

Ako zamijetite nepravilnosti u
prikazu boja...

Iskljucite TV, zatim ga ponovno ukljife
nakon 15 — 30 minuta.

nastavlja se
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Ako opet zamijetite nepravilnosti
u prikazu boja...
Odmaknite zvanik od TV-a.

U sluc¢aju mikrofonije

Prerazmjestite zvunike ili smanjite glasna¢
prijemnika.

O ¢giScéenju

Cistite kieiste, prednju pléu i kontrole mekom
krpom koju je potrebno navlaziti u otopini
blagog sredstva za pranje. Nemojte koristiti
abrazivne spuzve, zrnata sredstva ili otopine
kao Sto su alkohol ili benzin.

Imate li bilo kakvih pitanja ili naete na
problem pri uporabi prijemnika, molimo da se
obratite najblizem ovlaStenom Sony
prodavatelju ili servisu.

60

|
U sluéaju problema

Ako za vrijeme uporabe prijemnika daie na
bilo koji od sljed€ih problema, koristite ove
upute za otklanjanje kvarova. Ne uspijete li
rijesiti problem, obratite se najblizem Sony
prodavatelju.

Zvuk

Nema zvuka ili je vrlo tih bez obzira na
odabir komponente.

« Provijerite jesu li zvudici i komponente
ispravno spojeni.

« Provijerite jesu li prijemnik i sve
komponente ukljueni.

» MoZda je kontrola MASTER VOLUME
postavljena na "VOL MIN".

* Pritisnite MUTING na daljinskom
upravljatu za uklju&nje zvuka.

« Provjerite jeste li odabrali pravilnu kompo-
nentu kotdicem INPUT SELECTOR na
prijemniku.

» Aktivirao se zastitni sklop prijemnika.
Iskljugite ga, uklonite uzrok kratkog spoja
i ponovno ukljuéte prijemnik.

« Provjerite da li je opcija IN MODE
podesSena pravilno.

Ne ¢uje se zvuk iz odredene
komponente.

» Provijerite je li komponenta ispravno
spojena na odgovardje audio ulaze.

* Provijerite je(su) li kabel(i) do kraja
utaknut(i) u prikljutice na prijemniku i
komponentama.

« Provjerite jeste li odabrali odgovaréju
komponentu tipkama ulaza na daljinskom
upravljau ili koristeti INPUT SELECTOR
na prijemniku.



Ne Cuje se zvuk iz jednog od prednjih Nema zvuka iz sredisnjeg ili surround

zvuénika. zvucnika, ili je zvuk vrlo tih.
« Spojite prikljudicu i lijevog i desnog « Odaberite mod CINEMA STUDIO EX
kanala analogne komponente, a ne samo (str. 45).
jednu od njih. Koristite audio kabel » Podesite glasnaczvudika (str. 28).
(opcija). * Provjerite jesu li zvudici spojenicvrsto.
Ulaz zvuka iz HDMI prikljuénice na Ne Cuje se zvuk iz subwoofera.
prijemniku ne izlazi iz prijemnika ili TV « Provjerite je li subwoofer spojeivrsto i
zvuénika. pravilno.
« Provjerite podeSenje HDMI AUDIO u
VIDEO izborniku (str. 39). Nije moguce postici surround efekt
« Provjerite HDMI spajanje. * Provjerite je li uklju&n zvigni ugodaj
« Nije mogué sluSati Super Audio CD (pritisnite MOVIE ili MUSIC).
spajanjem preko HDMI. » Zvu¢ni ugodaji ne rade kod signala s
« Ovisno o komponenti za reprodukciju, frekvencijom uzorkovanja vem od
moZzda je potrebno podesiti komponentu. 48 kHz.
Pogledajte upute za uporabu isp@m&
uz svaku od komponenata. Ne reproducira se Dolby Digital ili DTS
visSekanalni zvuk.
Lijevi i desni signal nisu balansirani ili « Provjerite je li DVD, itd. snimljen u Dolby
Su zamijenjeni. Digital ili DTS formatu.
« Provjerite jesu li zvudici i komponente » Kod spajanja DVD urdaja i sl. na digital-
ispravno i¢vrsto spojeni. ne ulaze ovog prijemnika, provjerite audio
« Podesite balans u izborniku LEVEL podeSenje (podeSenje audio ulaza) spojene
(str. 36). komponente.

Cuije se jaki $um ili brujanje.

« Provijerite jesu li zvudici i komponente
sigurno i¢vrsto spojeni.

« Provjerite da li su spojni kabeli udaljeni
od transformatora ili motora i bar 3 metra
od TV prijemnika ili fluorescentne rasvjete.

* Odmaknite TV prijemnik od audio
komponenata.

« Utikadi i uti¢nice su zaprljani. ObriSite ih
krpom koju ste navlazili alkoholom.

Cuje se pucketanje iz odredene
komponente spojene na ovaj prijemnik
kad je ukljucite.
* Provjerite da IN MODE nije podeSeno na
"AUTO IN" za odabrani ulaz (str. 52).

nastavlja se
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Slika

Na TV zaslonu ili monitoru nema slike
ili je slika nejasna.
» Spojite video izlaz video komponente na
TV.
» Odmaknite TV prijemnik od audio
komponenata.

Slika s izvora spojenog na HDMI
prikljuénicu ovog prijemnika se ne vidi
na zaslonu spojenog TV-a.
« Provjerite HDMI povezivanje.
» Ovisno 0 komponenti za reprodukciju,
moZzdacete je morati podesiti. Pogledajte

upute za uporabu svake od komponenata.

Radijski prijem

FM prijem je los
« Koristite 75-ohmski koaksijalni kabel

(nije dio isporuke) za spajanje prijemnika

na vanjsku FM antenu kao na sljéde
slici. Spojite li prijemnik na vanjsku
antenu, uzemljite antenu za zastitu od
munje. Kako biste sprif@i eksploziju
plina, nemoijte spajati votlza uzemljenje
na plinsku cijev.

Vanjska FM antena

Vodi¢ za
uzemljenje

o (nije isporucen)

750
COAXIAL

ANTENNA

¥
Na uzemljenje
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Ne mogu se ugoditi radijske postaje.

* Provijerite jesu li anten&vrsto spojene.
Podesite antene i ako je potrebno, prifigu
vanjsku antenu.

« Signal postaja je suviSe slab (pri automat-
skom ugdaniju). Koristite izravno uginje
(str. 48).

» Provijerite jeste li ispravno podesili korak
ugatanja (kod izravnog uganja AM
postaja).

« Nijedna postaja nije pohranjena ili su
pohranjene postaje obrisane (pri daaju
pomaiu pretraZivanja pohranjenih postaja).
Pohranite postaje (str. 49).

RDS ne radi.
» Provijerite je li ugodena FM RDS postaja.
» Odaberite FM postaju sgen signalom.

Zeljene RDS informacije nisu vidljive

na pokazivacu.
« Obratite se radiopostaji i provjerite pruza
li takve usluge. Ako je tako, usluga je
mozda priviemeno nedostupna.

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravljaé ne radi.

« Za funkcije prijemnika mozete koristiti
samo tipku DISPLAY kad je odabran ulaz
TUNER.

» Usmijerite daljinski upravlaprema
senzoru na prijemniku.

» Uklonite prepreke izmiu daljinskog
upravljaa i prijemnika.

» Ako su baterije istroSene, sve ih zamijenite
novima.

» Provijerite jeste li odabrali odgovaraju
ulaz na daljinskom upravia.

« Tipka VIDEO 3 na daljinskom upravija
nije raspoloZiva za funkcije prijemnika.




Poruke o pogreskama e —
Dode li do nepravilnosti u radu, na pokaziua TEhnICkI pOdaCI

¢e se pojaviti poruka. Moge je provijeriti sta-

nje sustava prema poruci. Pogledajte stjiede Pojagalo

tablicu za rjeSenje problema. Ako ne moZete |zlazna snaga

uklonit problem, obratite se najblizem ovlaste- Stereo mod (izmjerena)

nom Sony servisu. Pojavi li se poruka o gresci 108 W + 108 W
tijekom automatskog kalibriranja, pogledajte (3 ohma na 1 kHz,
"Oznake greSaka i upozorenja" (str. 26) kako THD 1%)
biste rijeSili problem. Surround mod (referentna)
RMS izlaz
PROTECT (3 ohma na 1 kHz,
THD 10%)

Iz zvienika se emitira neispravna elekta

).
struja. Prijemnilkée se automatski iskiiti FRONT®: 143 W po kanalu

CENTER: 143 W

nakon nekoliko sekundi. Provjerite spajanje SURY: 143 W po kanalu
kabela zvunika i ponovno ukljuite 1,5 ohma na 80 Hz
prijemnik. THD 10%)

SUBWOOFER); 285 W

Ako ne mozete rijesiti problem Y 1zmjereno u sljedém uvjetima:
p"vmjenom navec!evr.\.lh §ayjeta Oznaka podruc¢ja  Napajanje

MoZzdace se problem rijesiti brisanjem memo- EL CEK 230V A "

rije prijemnika (str. 22). Méutim, imajte na CEL C 30 VAC, 50 Hz

umu dace se sva pohranjena podesenja vratiti 2 Referentna izlazna snaga za prednje, sredinji te

na tvorniki unesene vrijednosti i trebégte surround zviinike i subwoofer. Ovisno o postav-

ih podesiti ponovno. kama zvénog ugdaja i izvoru, mozda se te
cuti zvuk.

Ako problem postoji i dalje Ulazi

Obratite se najblizem Sony servisu. Imajte na  Analogni Osjetljivost: 1 V/50®R

umu da, ukoliko serviser zamijeni neke dije- Digitalni (koaksijalni)

love tijekom popravka, moZete zadrzati te Impedancija: 75 ohma

dijelove. Ton

Razine glasni® +10 dB, 0,5 dB korak
Podsjetnik za brisanje memorije  Frekvencijski raSpog éeprzoodgggiiﬁ:
prijemnika - z

FM radijski prijem

Za brisanje Pogledajte Raspon ugdenja 87,5 — 108,0 MHz
Svih pohranjenih postavki str. 22 Antena FM Zi¢ana antena
Antenski prikljuci 75 ohma, nesimetmo
Medufrekvencija 10,7 MHz

Osobnih zvidnih ugataja str. 47

nastavlja se
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AM radijski prijem
Raspon ugdanja
Modeli s CEL, CEK oznakom podrja
S korakom ugdanja od 9 kHz:
531 -1 602 kHz

Antena Okvirna antena
Medufrekvencija 450 kHz
Opcenito

Napajanje

Oznaka podrucja Napajanje

CEL, CEK 230 V AC, 50/60 Hz

Izlaz napajanja (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT: 5V, 700 mA
Potrosnja struje
Oznaka podrucja Napajanje
CEL, CEK 165W

Potro3nja (u pripravnom stanju)
0,3 W"CONTROL" u
VIDEO izborniku je

podeSen na "CTRL OFF".)

Dimenzije (S/v/d) (priblizno)
430x 66,5x 335 mm,
zajedno s dijelovima koji
strSe i kontrolama

Masa (priblizno) 3,6 kg
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Zvuénici

Samo HT-SF1200

* Predniji zvuénici (SS-MSP2200)

« Sredisniji zvuénik (SS-CNP2200)

» Surround zvucnici (SS-SRP2200)
Prednji zvudici 2-sistemski, magnetski
oklopljeni
Sirokopojasni, magnetski
oklopljen
Sirokopojasni

Sredidnji zvudik

Surround zvusici
Zvugnici
Prednji zvuaici 65 mm konusni, 25 mm
balansni kupolni
visokotonac
Sredidnji zvudik 65 mm konusni
Surround zvudici 65 mm konusni
Vrsta kudSta Bas refleks
Izmjerena impedancija
3 ohma
Dimenzije ($/v/d) (priblizno)
Prednji/surround zvuiici
92 x 538x 74 mm
300x 1 229 (maks.x
300 mm sa stalkom
Sredidnji zvudiik  260x 91x 80 mm
Masa (priblizno)
Prednji/surround zvurici
1,1 kg
2,8 kg sa stalkom
SrediSnji zvutiik 0,6 kg
» Subwoofer (SS-WP2200)
Sustav zvulika Magnetski oklopljen
Zvuenik 160 mm konusni
Vrsta kudSta Bas refleks
Izmjerena impedancija
1,5 ohma
Dimenzije (3/v/d) (priblizno)
196x 320x 400 mm
ukljuc¢uju¢i prednju ploti

Masa (priblizno) 5,6 kg



Samo HT-SS1200

* Prednji zvuénici (SS-MSP1200)

« Sredisnji zvuénik (SS-CNP1200)

 Surround zvucnici (SS-SRP1200)

Prednji zvuaici/srediSnji zvusiik
Sirokopojasni, magnetski
oklopljeni

Surround zvugici ~ Sirokopojasni

Zvuenici 57 mm konusni

Vrsta kudSta Bas refleks

Izmjerena impedancija
3 ohma

Dimenzije (S/v/d) (priblizno)

Prednji/surround zvuiici
80 x 150x 88 mm

Sredisnji zvutiik  250x 85x 88 mm

Masa (priblizno)

Prednji zvudici 0,5 kg
SrediSnji zvutiik 0,7 kg
Surround zvugici 0,4 kg

» Subwoofer (SS-WP1200)
Sustav zvudika Magnetski oklopljen
Zvuenik 160 mm konusni
Vrsta kudSta Bas refleks
Izmjerena impedancija
1,5 ohma
Dimenzije (§/v/d) (priblizno)
200 x 382 x 337 mm
ukljuguju¢i prednju plo

Masa (priblizno) 4,5kg

Isporuceni zvuénici
Prednji zvugici (2)
SrediSnji zvuaik (1)
Surround zvugici (2)
Subwoofer (1)

Isporuceni pribor
FM Zicana antena (1)
AM okvirna antena (1)
Daljinski upravljg& RM-AAU017 (1)
Baterije R6 (velline AA) (2)
Optimizacijski mikrofon (ECM-AC2) (1)
Kabeli zviénika (5)
Koaksijalni digitalni kabel (1)
NozZice
 Zvugnici

—Samo HT-SS1200 (20)

—Samo HT-SF1200 (4)
» Subwoofer (4)
Vijci (srebrni) (samo HT-SF1200) (8)
Vijci (crni) (samo HT-SF1200) (8)

Detalje 0 oznaci podrijg komponente koju
koristite potrazite na str. 3.

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjenama
bez prethodnog upozorenja.

Proizvod& ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreSke.
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